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Te A nagyapé mesefaja.
A nagyvapdo mesefaja,

Ezer mese hull le raja.
Fardl lehull az Giébe,
Onnét gyermekek szivébe.
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Keét dus kReze bbségesen
Hombdrokat tetbz.
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Szép, angyalhozia csillagos
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Emlékezziink régiekrol.

— Elek nagyapS kronikds konyvébdl —
A szigetvari hos.

A gydszos emlékii mohdcsi csata napjdn
(1526. aug. 29.) huszonnégyezer magyar vitéz
halt h8si haldlt. A csala utan Szoliman szultdn,
ami Kkincs volt Matyas kiraly palotdjaban, mind
Konslantindpolyba vitelte. Haromezer hajd szal-
litoita az itt ott Osszehardcsolt zsdkmanyt. Szaz-
ezernél tobb magyart hurcoltak tordk fogsdgba,
Halottakban és foglvokban kétszdzezer 1élekkel
fogyott az orszag lakossdga s 12 varmegye fel
volt duiva teljesen,

Est a-rettentd nagy | csapést-hamar kihe-
verte volna a nemzet, ha egy festté s l1€lekké
forrasztotta volna a koz0s veszedelem érzete.
Am a nemzet két partra szakadt s a Csele pa-
takaba fuladt II. Lajos kiraly helyébe egyszerre
két kirdlyt valasztott. Az oszirdk Habsburg Fri-
gyes volt az egyik, Zapolyai Janos a mdsik. Két
kirdly, ketté szakadt orszdg: szomoru napok ko-
vetkeztek. Es jottek még szomorubb napok: ami-
kor az orszdg hirom részre darabolddolit, fiainak
egyeneflenkedése miaft. Szoliman szultdn 1541-
ben csellel elfoglalta Budavardt s ezzel megkez-
d&dott Magyarorszagon a torok vildg. Voltaké-
ken Szoliman szultdné volt az egész orszdg, aki
ebbdl egy részt Ferdindnd, egy részt Zapolyai
Janos fianak, Janos Zsigmond erdélyi fejedelem-
nek a kezén hagyott, a harmadik rész 16rok ké-
zen maradf, 16rok uralom alatt. Torok katondk,
német zsoldosok pus:itottdk egyszerre szegény
Magyarorszdgof, mert Ferdindnd is, utdéda is
(Miksa) ad6z6 tartomdnynak nézte az altala birt
teriiletet s védelem helyett zsarolta, gyoOngitette.
Nem csuda, hogy az agg Szoliman szultan vér-
szemet kapott s elhatdrozta, hogy meghdditia
egész Magyarorszagot, aztdn Bécsig meg sem dll.

s csakugyan az 1552 ik esztendSben egyszerre
két torok hadsereg kezdette meg a héditds mun-
kajat: az egyik délen, a Temeskozben, a masik
Budatél észak felé,

A magyar, mint rendesen, magdra maradt,
nem volt, aki segitse a védekezésben. A német
zsoldosok segités helyett fosztogattak. Temesvart
egy -magyar vitéz védte, a hds Losonczy Istvén,

aki amikor hasztalan kért segitségef Ferdindnd
vezéreitdl, sajat csaladi kincseit zalogositoita el,
ugy szerzelt katondkat. Szézezer fOnyi torok
elien teljes egy hdnapig védte a vdrat s akkor
is cszk a német és spanyol zsoldosok ldzaddsa
kényszeritelte a feladdsra. Ezalatt egy masik 16-
rok sereg sorban vivia meg a hont-négradi va-
rakat. Csupan Drégely vara dllitotta meg hosz-
szabb iddre Ali basa diadalmas seregétl. Szondy
Gyorgy. volf e vér kapitdnya. Egy inaroknyicsa- B
pattal védte a vdral. Mehele volna. lszabadon, ™
de Szondynak nem kelieft a kegyelem. Amikor
méar romokban volt a vdr, meggyonta biineit,
meggy6ntak vele a vitézek is. A var udvardn
halomra hordatta kincseit, leszuratta ked.es pa-
ripéit, maglyan elégette s ugy rohant a bizonyos
haldlba. Mind egy szalig hGsi halallal haltak meg.

A hs Szondynak mélié tdrsa Dobé Istvan,
Eger vér kapitdnya. Ali basa elbizakodottan sz6-
litotta fel Dobdt, hogy adja fel azt a »rossz ak-
lot.« De a »rossz akol« kapitdnya bilincsre ve-
reite a kovetet, a var falara koporsét szegezte-
tett két landzsa kozé: meghalunk, de meg nem
adjuk magunkat] — ezt jelentette a két landzsa
kozé szegzelt koporsd. Egy hdnapndl tovabb
ostromolta Ali Eger vdrat s csufos kudarccal
tavozott a var al6l, melyet egy maroknyi ma-
gyariél nem tudott elvenni! Pedig Dobd sem
kapott segitséget, épp ahogy nem kapofit késSbb
Zrinyi Miklés sem Szigetvarnal.

A horvét eredetii s szivvel-1élekkel magyarra
lett Zrinyi Mikl6s horvat bannak 1561 Oszén
adta 4t Ferdinand kirdly Szigetvarat. Ot év mulva
az 1566-ik esztendBben indult ujabb hédité ut-
jara az agg Szolimanrengeteg hadsereggel. Akkor ¢
mdr Ferdindnd fia, Miksa volt Magyarorszagsm®-
kirdlya. T6bb oldalr6l kapott segitséget Miksa,
pénzt is, katondt is, de & nem Magyarorszagof,
hanem Bécset féltette a torokokiSl s a hadsereg
zomét Gydrnél vesztegeltette, amikor a szultdn
szdzezer fényi haddal neki vdgoft Szigetvdrnak,
Amint a szultdn Szigetvar ala érkezetf, Zrinyi
megirta a végrendeletét s ebben megmagyarézta,
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mért szdnta magét Szigetvar védelmére. Azért,

| “merf az 6 hite szerint e végvér védelmén for-
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dul meg Magyarorszdag sorsa. Ha e varat is ha-
talmaba ejti a t6rok, nem lehet megdllitani ho-

dité utidban. S mert ez volt a hite, szent foga- .

dast tett, hogy utolsé csepp vérig védi a varat.
Oreg ember volt mar akkor Zrinyi Miklés: 58
éves, De harcok viharai kozt s a magyar fold
szerefetében oregedelt meg. Nem zsoldért har-
colt 6, mint e kor idegenb8l Osszeverdddit lo-
vagjai, — harcolt § a hazaért. A kirdly egy szal
katonaval sem segiteite, 6 maga szedett Ossze
2500 valogatott magyar és horvat vitézt: ugy
varta Szolim4n ostromat.

Hérom része volt Szigetvdrnak : maga a var,
s az 6 és ujvaros. Koriil folyta az egész varost
az Almas foly6 s mellette nagy mocsar teriilt el.
A szultin aug. 6-4n érkezett a vér ald s mind-
jért megkezdte az ostromot, de Zrinyi vissza-
verte. Még csak most kezdGdott a harc életre-
haldlra. A janicsarok arkokat és akndkat dstak
az ujvaros korill s Zrinyi mar harmadik nap
kénytelen volt kivonni az Grséget innéf, felgyujt-
vin az elhagyott teriiletét. Sorra keriilt az 6va-
ros és a var, 161ték, agyuztdk szakadatlan a 10-
1okok. Reltentd kiizdelem utdn dtvagtak a toltést
az Alméas folyén s ezzel utat kapoit a mocsar,
mely eddig ers védelme volt a varnak. Most

Faar csak a VAr Zeinyié A szultdn felszdlifja:

adja fel a vérat s ennek fejeben ‘megteszi’ &t
Szlavonia, Horvédtorszdg és Dalmdcia hilbéres
fejedelmének. De Zrinyi megeskildott, hogy ha-
l4lig védi a véraf, megeskiidtek vitézei is: visz-
szautasitja az ajanlatot. Ujabb rohamot indit a
szultan, visszaverik. Akkor @sszelancolt szeke-
rekre Allitja a mdrm-4r csiiggeds, bizalmavesztett
janicsarokat, a szekereket 6sszefogdosott parasz-
tokkal tolatia: ugy nyomulnak elSre a hires
janicsarok. Mindhidba, Zrinyi visszaveri ezt a
rohamot is.

A torok sereg haldlra farad. Pihennie kell.
Mig a torok pihen, a megfogyatkozott védbsereg
foldb8l s fatorzsekbdl uj bastyat rak a megron-
galt varfal mogé, De egy aldaknazott bastya
osszediil, tfiz iit ki a varban, rés tdmad a falon.
s a résen betor az ellenség. Még ekkor is visz-
szaverik, s ez a kudarc annyira megrenditi az
agq.szultant, hogy belehal. Ha a torok sereg
megtudja a szulfan haldlat, vége az ostromnak,
de a f6bb emberek eltitkoljak halélat s tovabb
foly a kiizdelem. A szultdn haldla titokban ma-
rad, de im, ég a var s Zrinyi a bels6 vdrba
huzédik. A 2500 emberbl mar csak nehany szaz
vivia az élet-hal4lharcot. Tizendiszor verték vissza

hénapnak a leforgasdn a torokok rohamait,
most mar vége mindennek: elfogyott az eleség,
el a viz, segitség nem jon sehonnét. A kirdly
Gybmél vesztegelt s egy szdl katonat sem kiild
a szazezrekbSl. Nem lehetne biiniil réni fel Zri-
nyinek, ha megadja magat. amikor mar nyilvan-
valéva left, hogy tovdbb nem lehet védeni a
vérat. Am 6 hazafi is volt; & példat akart adni

nemzetének, a jelen és utékornak. Meg kellett
mutatnia, hogy egyesek €leténél drdgabb a haza
élete; hogy csak ugy élhet a haza, ha fiai meg
tudnak halni érette.

Ime, ldngban 4ll mér a belsd var is. Zrinyi
Miklés késziil a haldlra. Magéara olfi legdrdgabb
ruhajat: aranylanc a nyakan, gyéméntos bogldru
kécsagos kalap a fején s kard a kezében. Két
zsebébe aranyat tesz: ne ingyen taldlja meg
holttestét, aki megtaldlja. Aztan Gsszegyiijti vité-
zeit, beszél hozzajuk. A valldsos lelkii magyar
vezér beszél az 6 vitézeihez, mondvan: nyugod-
jatok meg Istennek akaratiban. O akarfa igy.
Akarta, hogy elpusztulion Szigetvar. Az O szent
akarata, hogy Ok is elpusztulianak, meghaljanak
a hazaért. Nincs koztiik, egy vitéz sincs, aki félne
a haldltél, Férfiruhat oltenek a ndk is, ugy in-
dulnak a bizonyos haldlba. A kapundl egy nagy
4gyu néz le komoran a vdlgybe, a torok seregre.
Ezt elsiitik, dordiil az 4gyu s gomolygd fiistje
kozt kirohannak Karddal, buzogannyal osztjdk
a halalt, mignem holtan, sebeki6l boritva teriil-
nek el a foldoén; alig marad nehény hirmond6-
nak a dics® csapaibol. Zrinyi az elsbk kozt esik
el: goly6 taldlja mellén, Leroskad. Mire félemel-
kednék, hogy kardjaval tovabb ossza a haldlt:
homlokan taldlja a masik goly6, a haldlos. Ha-
lomra hullanak melléje s foléje a magyar €s
horvat vitézek. Hési haldllal halt itt meg min-
denki: egy“sem! adfa ingyen!az életét,

E szazezer i8nyi torok seregnek jo egyhar-
mada hullott el az egyhénapos szornyil viadal-
ban. Es meghalt az agg Szoliman is, a nagy
hédité, a torok birodalom legnagyobb csédszdra.
Zrinyi nevét, hdsi haldlat emlegeite, dicsditette
az egész vildg s nagy. megbotrdnkozassal be-
széltek Miksa kirdlyrdl, aki tétlenSl nézte Sziget-
var bevéielét. Maga a torok hadvezér Zrinyi fe-
jét ezzel a megaldz6 iizeneitel kiildte a gyori
taborba: »Legbatrabb emberetek fejét kiildom,
melyre még jovBben is nagy sziikségtek lenne.«
A fejét elkiildbtte, a testét azonban nagy pom-
pival temeite el: megbecsiilte Zrinyiben az
igazi host.

A gy0ri tdbornak a nagy nemzeti kiizde-
lembBl nem jutott egyébb: Zrinyi fejének az
eltemetése . . .
=l==ﬂ

Kiadé bacsi postaja belfdldi
elGfizetdihez.

Kélmén Erzsike, Turda, €l6fizet6k szerzéséért a
jutalom-kdnyvet elkilldtiik cimedre.
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A szépségért meg kell am szenvedni! |

— Apré unokdinak meséli: ELEK NAGYAPQO. —

Volt egyszer egy kiraly, aki szeretett
volna meghazasodni, de igen valogatds
volt: olyan szép feleséget akart, hogy
szebb legyen a napnél; hogy a napra
lehessen nézni, de az 6 feleségére ne.
Sok szép kirdlykisasszonyt ajanloftak a
kiralynak, de egy sem volt elég szép
neki. S mert hogy nem akadt kiralykis-
asszony, aki szebb legyen a napnal, meg-
parancsolta inasanak, hogy menjen or-
szagga, vilagga, keressen neki feleséget,
nem banja, akarki lanya legyen, csak
szebb legyen a napnal, :

Elment az inas, jart-kelt mindenfels,
de nem taldlt a kiralynak valé felesé-
get: latott ugyan szebbnél-szebbet, de
nem a napnal szebbet. Egyszer aztén,
amint ment, mendegélt, erdsen megszom-
jazotf, sehol se talaif sem forrast, sem
patakot, majd elepedt szegényieje a
szomjusagiol. ‘Boiyongott erre, arra, mins
denielé s hat bolyongaskozben egy kis
hazikéra bukkant. Kopogtatott az ajton,
de nem nyitotta be, csak ugy kiviilrél
kért vizet. Gondolta magaban, hatha va-
lami vén boszorkéany lakik a hazikéban:
azért nem nyitott be. Hat hiszen nem
lakoit boszorkany a hazikoban, de lakott
ket vén ledny: nyolcvanesztendds wvolt
az egyik, kilencven a mésik. Ez a két
vén leany sohasem dugta ki az orrat, éj-
jel-nappal bent lldogéltek s folyton fon-
tak. Most sem jottek ki a vén lednyok,
hanem az egyik, a nyolcvanesztendés, az
ajtocskat egy Kicsit kinyitotta s ugy nyuj-
tott ki egy pohar vizet. Az inas éppen
csak a kezét lafta a vén leanynak, no de,
ami igaz: igaz, az nem igaz: hazugsag,
vilagéletében még ilyen fehér kezet nem
latott! Bezzeg, hogy azért volt ilyen fehér
keze a vén leanynak, mert soha ra nem
siitdtt Isten aldott napja.

— No, — mondta magaban az inas
— akinek ilyen finom, fehér keze van,
csudaszép leany lehet az!

Azzal, be sem nézett a hazikéba, for-
dult, indult s meg sem éllott, amig haza
nem ért s jelentette nagy drvendezéssel

- a Kkirdlynak, hogy milyen szép leanyt
talalt.

— J6l van, — mondta a kirdly —
eredj csak vissza, de nemcsak a kezét
nézd meg, hanem az arcat is.

Visszament az inas, kopogtatott, vizet
kért, megint a nyolcvanesztendés leany
nyitoit ajtoéf, de csak éppen annyira, hogy
kidughatta az ajté hasadékan a poharat.

— Egyediil lakol itt? — kérdezte az
inas.

— Nem, — felelte az -- velem la-
kik a névérem is. Szegény lednyok va-
gyunk, két keziink munkajaval keressiik
a kenyerinket.

— S milyen idés vagy?

— En tizendiéves, a néném husz —
fiillenteft a vén leany.

Az inas visszasietett a kirdlyhoz, je-
lentette, mit. hallott s bar most sem latott
edyebaf, ¢salihazt 1a, finom | fehér kezat,
mondotta a kiraly:

— Eredj és hozd el nekem a tizenot-
esztend@st, hadd lam, olyan szép-e, mint
ahogy a keze mutatja.

Fordulf, indult az inas, bekopogta-
tott az ajton, elmondta a kiraly lizenetét,
de "a nyolcvanesztendds leany most sem
eresztette be, hanem csak az ajto mogiil
szolt ki:

— Mond meg a kiralynak, hogy szi-
vesen leszek a felesége, de ram még,
midta a vilagra sziilettem, nem siitott Is-
‘ten dldotft napja s ha most kimennék a
napvilagra, megfeketedném. Kiildjon hat
a kiraly este érettem, még pedig zart
hintét,

Szaladott az inas az iizenettel, a ki-
raly pedig nyomban befogatott hat szép
paripat aranyos, gyémantos zart hintéba,
kiildoit a menyasszonyanak gyonyori ru-
hat is, abba a nyolcvanesztendds leany
feloltézott, az arcat siiriin elfatyolozia,
aztan hintéba iilt s kés6é éjjel meg-is ér-
kezett a kirdlyi palotaba,

Hej, oriilt a kirdly, amikor meglatta
a menyasszonyanak finom, fehér kezét,
amilyen finomat, amilyen fehéret vilag-
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életében még nem létbit, de bezzeg sze-
rette volna latni az arcat is. Mondta is

o Weki:*

— Qyonyoriiséges szép a kezed,
harmatnal finomabb, hénal fehérebb, de
most lebbentsd fel a fétylat, hadd lassam
az arcodat is: olyan szép-e, olyan gyd-
nydriiséges-e, mint a kezed?

— Jaj, nem lehet, — mondotia a
menyasszony — mert sok gyertya ég it
s a vilagté! megfeketedik az arcom!

Mit volt, mit nem tenni, a kirdly la-
tatlan feleségiilvette a nyolcvanesztends
leanyt, ez meg csak arra vart, hogy a
pap osszeadja Oket, egyszeribe ledobta a
fétylat

lota falabdl kiallott egy hosszu 'vasszeg,
abba megakadott a ruhdja s ugy ldgott
ég és fold kozott.

Torténetesen éppen akkor vet8dott
arra néqgy tiindér, meglatjadk a leveg&ben
16g6 vén lednyt s mert joszivii volt mind
a négy fiindér, megsajnaltak a szegény-
fejét.

— Tézzétek, — mondta az idGsebb
tiindér — ez az a vén leany, akit a ki-
raly feleségiil vett, kivanjuk-e neki, hogy
elszakadjon a ruhdja s leessék a foldre ?

— O ne, ne kivanjuk azt szegény-
nek, — mondotta a legfiatalabbik tiindér
— inkabb kivanjunk valami jét neki. En
ifjusagot kivanok.

— En meg szépséget, — mondotta
a masik.

n meg bdlcseséget,
dotta a harmadik.

— En jo szivet, — igy a negyedik.

S ime, halljatok csudat, még el sem
tiintek a tiindérek, az éktelen csuf vén
ledny ugy megfiatalodott, ugy megszépiilt,
hogy szebb volt a ragyogd napnéi ezer-
szerte! szebb voltt |

Reggel kitekintett a kiraly, had lassa,
mi lett az asszonnyal s hat Uram, Te-
remt6m, szeme-szaja tatva maradt a csu-
dalkozastol !

— O, én szerencsétlen, — jajgatott

— mon-

% a kirdly s majd kitépte szép fekete gon-

J‘QHe], Uram, Teremt6m, szbrnyii ha-
ragra lobbant a kiraly, amikor meglatta .
az €ktelen csuf, rancos oreg arcot! Hir-
telen felrantott egy ablakot, aztan fogta
a csuf, vén lednyt s kidobta az ablakon.
De a csuf, vén ledny szerencséjére a pa-

doér hajat — mit cselekedtem! Hat vak
voltam én ma éjjel, hogy nem lattam a
csudaszépségét ?

Nosza, mindjart egy j6 hosszu létrat
tamasztott a falnak, & maga felmaszott
s szép gyengén a karjaba vette a vilag-
szép leanyf, bevitte a palotdba s még
aznap csaptak olyan lakadalmat, hogy csak
ugy zengett-zugott a varos s még a san-
fak is tancra perdiiltek.

Telt, mult az id&, éltek boldogan, hat
egyszer csak beallit a kirdlyné nénje, a
kilencvenesztendds ledny. De bezzeg el-
allott szeme-szaja a vén leanynak, ami-
kor latta, hogy micsoda szép teremtés
lett az & hugabdl!

— Ugyan bizony, hogy tudtal ilyen
fiatalla s széppé lenni? Hej, ha én is
ilyen fiatalld s széppé lehetnék! soéhaj-
tozott a kilencvenesztendds leany.
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Hiszen, ha azt meg tudta volna mon-
dani a kirdlyné! De nem tudta s mert-
hogy a nénje drokds faggatasat megunta,
azt mondta neki félig tréfdsan, félig ko-
molyan:

— Hatha éppen akarod, lenyuzattam
a borbéllyal a vén bért s ihol latod, ilyen
szép bor volt a régi alatt.

De bezzeg nem volt nyugodalma az
dreg leanynak, nyomban szaladt a bor-
bélyhoz s mondta neki:

— AKké&rmit adok maganak, csak
nyuzza le a b6romet, hadd legyek szep
és fiatal.

De, j6 Oreg asszony, — mondotta a
borbély — ha lenyuzom a borét, meg-
hal 4m!

Hiszen, beszéihetett a vén leanynak,
nem hallgatott az okos széra. Mit tehe-
tett a borbély, leiiltette a vén leanyt s
egy j6 éles késsel hasitott egyet a hom-
lokan. :

— 7Jaij, jaj, gyilkos! visitott a vén
leany.

Mondta a borhély:

Hét bizony, dregem, ha szép akarsz lennl,
Meg kell azért nagyon, de nagyon szenvedni!

De a vén leanynak éppen elég volt

a szenvedésbdl, felugrott a sz&ékrdl, mintha

puskabél 16tték volna ki, ugy elszaladt,

mint a szél s meg sem allott hazdig az_ —

6 kicsi hazaig.
lgy v6t, mese vot,
Ma is él, ha meg nem hot.
Aki nem hiszi, jarjon utana.
(Kisbaczon) ELEK NAGYAPO.

—————————————————

Levél egyeflen bardtnémboz.
Irta: VIRSIK MARIA.

— )6 napot, Mancikém | Hogyan érzed magad,
Amikor olvasod e vidam sorokat?

Remélem, hogy j6l vagy — nemde eltaléltam?
Hogyis ne volnél jél Bécsnek virosaban.

Persze, sok a dolog tanulds meg munka,
Mert hiszen Bécsben is kaphaté szekunda,
Tanul és séhajtoz minden emberfia,

Mert hét kdzeledik a konferencia.

Hét a sok j6 Mater meg Soror mit csinél ?
]6 s rossz jegyeket oszt, pdrdl és dirigél?
Ti meg csak tiiritek, sorsotok rossz vagy 6,
Nemsokéra ugyis itt a vakécié!

. » » Emlékszel, Mancikdm a tava{tyl évre?
Azokra a kedves méajusi estékre

Arra a drukkieljes algebra-6réra,

Es az iskolaéy utolsé napjéra?

Mennyif sirtunk aznap! Emlékszel r4 nemde ? ;
Csupa biicsu, sirds keri. s folyosészerte,

S ha a zsebkendéket venni kellett volna,
Tauszky s a t16bbi j6l keresett volna.

Na, de elég lesz mér] Vége a levélnek,
Levelemre minél elébb felelj, kérlek,

. . . Kivénom, hogy tudjad holnap az algebrét!l
Milliészor cs6kol szereté Mariskad.

(Malacka, 1924. féiprilis 1-én.)

Tanulj a fdtoll

— Endrulat B. kélleménye. —
Magyarba &tiiltette : SZEMLER FERENC.

Tanulj a fdtol! A tavaszt,

Mely hajt riigyet, lombot fakaszt,

Felvédltja 65z, hiivés a lég,

S deret kiild rd a sziirke ég.

Gyiimdlcsét is csak ugy kindlja,

Napfény, es6 ha tobbszor dldja . . .

Tanulj a fétoll A gyokér

Csak az, mi a talajba ér;

A ftorzse, dga, lombja mind

Biiszkén az égre foltekint ., . .

llyen az ember sorsa, ldlod!

Tenéked is van két vildgod:

Féldén sziilettél, foldon élsz

Sziveddel mennyet vdrsz, remélsz . . .
(Brassa)

.
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A siifemények.

— Alomkép hét jelenetben, —
Irta: ZSOLDOS LASZLO.

SZEMELYEK : A cukrisz, a cukrdszné, a kfnuives inas,
a mandulatorfa, az indiai fink, egy kis siitemény,
a 1obbi siiteményp.

Kisvdrosi cukrdszbolf, Baloldait elblr8l a hittér felé
npulé drusitd asztal, rajta papirostilcékon kiilonféle
sitemények: mandulatoria, csokolidétorta, indiai fank,
almasrétes stb., jobbrdl iivegajté az utcardél a boltba.
Hatul, a kdzépen nyitoti ablak lefiiggényozve EISI két
kis kerekasztal, kﬁrﬁ!értg‘k Jszékek. Npari vasdarnap
délutan.

ELSO JELENET.

A cukrdsz és a cukrdszné (kis fiu és his ledny jélsza.
Mind a ketlten kdvérnek vannak kitémve, belisziezelt,
Usz hajuk van, a cukrdsznak szép, fehér, ragaszfott
bajusza. Fehér ruha van rajiuk és magas fehér kotényp.
A cukrasz fején fehér papiros cukrdszsapka, a cukraszné
fején fehér f6kot6, Az egyik kis asztalnal iildégéinek.)

A cukrdszné: Unalmas ez a vasarnap dél-
utdn ilyen kisvdrosban. Kiilondsen igy, nydron.

A cukrisz: Es kivéltkép igy, most, ebéd
utdn. (Komikus bosszusdggal utdnozza, amit
mond). Mindenki csak teleeszi magat, (a gyom-
rat tapogatja) azutdn lefekszik aludni és horiyog
... hortyog (a hortyogast utdnozza): Kho-u,
kho-u! Nem is fudom, asszony, hogy miért nem
szunyOkdlunk mi is ilyenkor® egy verset, mikor

sugyis annyira-j6llaktam,; hogy alig fudok meg-

moccanni (Keservesen probéal meamozdulni, aztéan
foldll, asit €s nagyot nyujtdzkodik).

A cukrdszné (szintén [61all): En nem béanom,
férjem uram, félharomig batran szundikilhatunk,
addig nem szokott jonni senki.

A cukrdsz: Es ha jon, hdt van az ajién
cseng®, majd folébreszt az, ha kinyitjak (balra
indulnak).

A cukrdszné (az ablakra mutat): Nem kal-
lene azt becsukni? Az imént is lattam Gl4lkodni
erre egy inasgyereket, majd kiesetl a szeme a
kirakatnal, ugy bdmészkodott. Nehogy az be-
mdésszék az ablakon.

A cukrdsz: Hét csukd be. (A cukrdrdszné
becsukja az ablakot.)

A cukrdszné: Igy nil -

A cukrdsz: Most mar mehetiink. (Mind a
ketten elcsoszognak balra.)

MASODIK JELENET.
Ores a szin. (A siiteményes pult felsl).
A mandulatorta (hangja): Indiai fank hal-
lottad ?
Az indiai fank (hangja): Mit, édes mandula-
torta? (Beliilrdl kozbe-kozbe kihallatszik a cuk-

_grész és cukraszné hortyogasa),

< A mandulatorta: Egy €hes inasgyerek. Is-
tenem, ugy f4j a mandulam az éhes gyerekekért.
Az indiai fank: Hja, édes, ez a mi sorsunk.

Mi csak a jobbmddu gyerekeknek rontjuk el a
gyomrat, Szegény gyerekét soha.
Az almierétes (hirgia): Na

Na 2t nnd iitek

mér, nem tudok aludni. Azt hiszitek talén, olyan
nagy gyonyoriiség, mikor elébb kinyujtanak,
hogy majd leesem az -aszfalrél, aztdn megint
OsszegOngyolgetnek, mint valami tekercset. Héat
legaldbb hadd pihenjem ki picikét ezeket a bor-
zalmakat!

Az indiai fank (hangja viddman): Hih!
Hallottad, mandula? Az almésrétes mit beszél ?

A mandulatorta (hangja szeliden): Hét
hagyjuk aludni szegényt. Legyiink csdndben.
(Csend.) Kis sziinet mulva jobbrdl nyilik s egy-
uttal csonget az ajtdé. Bevanszorog rongyosan,
Ocska szalmakalapban, mezitidb, szurlosan és
nagyon fdaradtan egy kis k&mives inas.

HARMADIK JELENET.

- Az inas (belép, becsukja az ajtét, a cson-
getésiSl megrettenve megall egy pillanatig, de
mivel nem jon ki balr6l senki, csupdn a cuk-
raszék erds hortyogdsa hallatszik, yalamivel
bafrabban még egy lépést tesz elbre balfelé s
folragyogd tekintettel csapja 6ssze a kezét; sé-
vargd hangon): Istenkém, mennyi finom siite-
mény! Indiai fank! Mandulatorta! Almésrétes!
(és még néhdny nevet wond. Habozva néz ide-
oda; a pulfra).; Milyen | j6, 1 lehet,az| a2 manduls!
(Feléje nyul a kezével, de még sem fogja meq).
Vagy ez az jpdiai fdnk! ... (Annak is feléje
nyul, de nem fogja meg) Jaj, be éhes vagyok!
(Megint a siitemény felé nyul, de hirtelen vissza-
huzédik) Nem, nem! Ezt nem nekem siitoiték.,.
(Koriilnéz) De hat hol a cukrdsz? (Hallszik a
hortyogds.) Ahd, oft alszanak (balra mutat: szii-
net mulva habozva). Taldn vehetnék is egy da-
rab siiteményf, mert nagyon éhes vagyok. (Leiil
az els6 asztalkdhoz és viagyakozva néz a siite-
ményes pult felé. Almos hangon): Nem effem
két nap 6ta semmit. Nincs munkim. (Asit). Es
ebben a nagy melegben ugy eldlmosodtam (le-
borul az asztalra, a két karjat a feje ald feszi
€s szaggatottan, &lmosan motyog): Indiai fink

.. s2ép mandulds . . . (Elaludf, nem mozdul
n}eg ;Ss ugy is lélegszik, mint aki mélyen el-
aludt.

NEGVYEDIK JELENET.

Az fnas, a mandulaforta.
A pulton megmozdul a mandulatorta s ldlszik, hogy
eltiinik a {3bbi tirsai kozill, azfan a pult mogiil eqy-

szerre egy mandulalortinak 6li6z51t kislinp képdben
a szinre lép.

A mandulatorfa (labujjhegyen az alvé inas
migé sompolyog €s gyongéden megérinti a
vallat). it vagyok! Szblitottal, kis fiu. En vagy ok
a j6, édes mandulatorta. (Latja, hogy az inas
alszik, Nézi, csondesen Osszecsapja a kezét és

suttogé hangon beszél) Alszik ., . Még pediq
milyen mélyen -
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Az inas (Almédban suttogja): Szép man-
dulds . . .

A mandulatorta (beszél hozzd): Megint
sz6litasz, kis fiu? Itt vagyok. Ift, itt, nézz ram
(a fiu- nem mozdul). Te kis csacsi, hogy lehet
ilyen mélyen aludni, mikor itt va%vok elbited...
én, én, a j6, édes mandulatortal Ebredji (meg-
érinti a vallat).

Az inas (behunyt szemmel, teh4t dlmdban
folemeli a fejét és a hang irdnydba néz. De
nem ébred {61, hanem tovdbb dlmodik az egész
jeleneten 4t és dlmdban is beszél): It vagy,
mandulatorta ? (Feléje tapogat a kezével s bol-
dogan megfogja a kislany kezét): Te vagy az,
te édes? :

A mandulatorta: En vagyok. Egyél. Egyél
meg. Azt mondtad el6bb, hogy nagyon éhes
vagy, szegény fiul

Az inas Yélméban a lednyka kezét cirdgatja):
Te édes . .. te cukros . . . te j6 ...

A mandulatorta: Egyél meg! Hisz’ nagyon
€hes lehetsz,

Az inas (dlmaban a fejét razza): Megenni?
Téged ? (banatosan): Ah, emlékszem, hdrom év
el6tt, — akkor még otthon laktam és nem vol-
tam k8mives inas, — hdrom év elStt szegény
anyuskam siitott egyszer belSled. Siitott. Egy-
szer. te olyan jo voltdl, édes mandulatorta!
Ugy ... . ugy izlettél! (cuppant a szdjaval). De
ugy izleftél, hogy az| kimondhatatian " {szomo-
ruan): Es az6ta nem lattalak és most nem is
kollesz nekem (az indiai fank megmozdul a pul-
ton s a mandulatorta mddjara balrél a szinre
1ép, indiai fanknak 61t6z0tt kis fiucska képében.
Csudéalkozva all meg balrdl az inas mellett.)

OTODIK JELENET.
El&bbiek, indiai fank.

Mandulatorta (az indiai fankhoz): Hallod
szeégénvt? (Az inashoz, biztaton nyujt a szdja
felé a kezében egy szelet mandulatortat): Eqyél!
Itt vagyok! (Az inas dlméban elhdritja magatdl
a szeletet).

Indiai fdnk: Nem akar enni.

Az inas (dlmiban az indiai fank felé): Ki
jott ide?

Indiai fank: En vagyok, az indiai fank.
Engem szeretnél taldin? Nesze! (Baratsdgosan
egy indiai fankot nyujt neki.) ‘

Az inas (4lmaban ezt is elhdritja magétdl):
Nem, Nem!

m}ﬁmés} (egyszerre): De miért nem?

Hisz' éhes vagy! Es mi szivesen kindlunk téged,
j6 fiul

alakjéban. Az indiai fank és mandulatorta az inas mo-

gdtt dllanak félkorbe s mind némdn csodédlikoznak s

hol az inasra, hol a beszélé mandulira vagy indiaira,
hol meg egymndsra néznek és a fejiikel csévaljak.)

HATODIK JELENET.
Elgbbiek, a tdbbi stitemény.

Az inas (manduldnak és indiainak felelve
4lméaban, némi habozds ufdn): Nem ... Nem
lehet. (Er8lkodve fol akar kelni 4lmaban, de nem
tud. Flhéritéan int feléjiik): Koszondm a szives
készségteket, de nem . . . kifordulna a szambdl
a siitemény, ha megkdstolnam.

Indiai. Mandula: De miért?

A tobbi siitemény mind: Mondd, miért ?

Az inas (tobbszdr végigsimitia dlméaban a
homlokat, mint aki er8sen visszaiparkodik emlé-
kezni valamire.)

Mind: Mondd, miért?

Az inas (Almaban elmerengve): Azért . . .
mert . . . mert az én szegény aldott j6 anyus-
kim olyan nagyon szereti a siileményt . .. és
& neki nincsen, neki nem jut siiteményre, mdr
mandulatortit sem siithetett hdrom esztendd 6fa,
az6ta olyan fdldhdzragadt szegény.

A mandulalorta: Héat . . . ., idehivjuk az
édesanyddat is. J0 ? 2

Egy siitemény (fiirgén): En érte megyek!

Az inas (szomoruan): Nem lehet. Messze
van, Tul hét varmegyén.

LAz indiai fank o A tdvolsdg iftinem szamit.
(A siiteményhez): Eredj! Siess!

A siilemény (az ablak felé oson): Igen.
Mar repiilok.

Az inas (dlmédban folall s széttarja a karjat;
orommel) : Siiteményt esziink! Anyam! Gyere!
(f51ébred, kinyitja a szemét s &lmélkodva néz
koriil): Hol vagyok?

Az indiai fank (ijedten): Folébredt! (sietve
visszaoson a pult mdgé).

A mandula (a tobbit hiva): Siessiink! Sies-
siink! (mind sietve iparkodik vissza a pult mogé.)

Az inas (még a szemét dorzsolve): Hol
vagyok ? (A siitemények utdn szél): Kik vagy-
tok ? (A siitemények nem felelnek 6és elhelyez-
kedtek a pulfon, t. i. az €16 alakok eltiintek a
pult mogdit s csupan a siitemény van ujra az
druasztalon, balrél a cukrasz, utdna a cukraszné.)

HETEDIK JELENET.

Az inas, a cukrdsz, a cukrdsi/né.

A cukrasz (megpillantja az inast, rdfdrmed):
Hat fe mit keresel ift? (litésre emeli oklét)

(A filggdny legdrdiil és ekdzben a siitemé-
nyek hangja a pult mdgott): Ne bantsdtok! Az
anyjardl almodott! <

(A pulton a tibbi forfa, siifemény, kuglét, az almdsrétes [Budapest.]
is mozgolddik a leirt médon s egymdsutdn mind a szirire -
sompolyog, kiki a hozzdvald jelmezben, fiu, vagy ledny e
Miért nem gyermek- c gyermekkrémet ?
SIR R BYERMERE? 1ivrr HOFERgime:,, HOFER el I
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Hazank foldje.

A torjai Biidés barlang.
Irfa : BANVYAI JANOS,

Mint a neve is mufatja, a barlang Torja,
Haromszék megyei kozség hatardban fekszik.
Legjobban megkozelithetjitk vasuton Kézdivasar-
hely fel6l, ahonnan 22 km. szép ut vezet a
hosszu Torja kizségen af, majd gqyonyorii erdd
kozott. Eqy mdsik alkalmas irdny Sepsiszent-
gyorgyon vagy Csikszereddn & Tusnad fiirdd
felé utazva a BOkszadd—DBdélvanyosi vasuti allo-
mdsig, ahonnan 15 kilométerre kell a Zsombor
patak mellett felkapaszkodni,

Aki emlékszik még azokra a kisérietekre,
miket a széndioksziddal wvégeziiink a Cimbora-
ban, ha egy kicsit gondolkozik, mindjért meg-
értheti, hogy miért mufaiom be hazdnk e neve-
zetességét. Annak, aki a barlang kozelében levd
Balvanyos- vagy a Csdszar fiirddre jon nya-
ralni, fiird6zni, nem kell bibel6dnie a széndiok-
szid elddllitasdval, mert itt a 16ld repedéseibdl
rengcieg mennyiségben oOmlik ez ki, Ezen a
kornyéken sétalva vigydzni kell minden godorre,
arokra, mert nem lehet- fudni, hogy véletleniil
nincs-e megtelve a haldlt hozd széndiokszid
gazzal, Természetesen, épp a sziklarepedésben
levl *Biidos«-barlangban omlik ki legnagyobb
mértékben a felszinre,

torjat Blldds-barlang bejaréja.
A barlang 4 fiirdGteleptdl arnyas, erdds

- sétauton féléra alatt érhetd el. Kozel fekszik

mér a csucshoz s innen szép kilatds nyilik az
Olt vidékére. Amint a barlanghoz kézelediink, a
kornyezet kezd megvdltozni. A fak ritkdbbak,
csenevészebbek lesznek, ldbunk alatt sziirkére,
fehérre fakult cserépmddjara csengd kddarabok

hevernek szerteszéf. Orrunkat z4ptojdsra emlé-
keztetd biid0s szag csapja meg Ez a szag a
kénhidrogén nevii géztél van, mely a széndiok-
sziddal egyiift Omlik ki a f6ld belsejébdl

A barlanghoz érve, a szikldk kozt eqy ba-
rétsdgos kis fiilkét latunk zérhaté ajtoval elldtva.
(Régen a nyitott barlangban sok haldleset tor-
tént s ezért a tulajdonos Apor-csaldd 30 évvel
ezelbtt kifalaztatta, ajtéval latta el és most csak
hatdrozolt idGben nyitjdk ki s dllandé feliigyelet
alatt 4ll.) Ha benéziink, a fal melletti két hosszu
padon komolyan, alig egyet-egyet szblva iilnek
az emberek. Szinte latszik, hogy neheziikre esik
a beszélgetés is, mintha nyomnd valami a mel-
liiket. Nem is gondolnék, hogy itt a haldl tfor-
kaban vagyunk. Elég volna egy kissé lehajolni
s a haldl kezébe keriilnénk.

A [6ld belsejébdl felszivargé széndiokszid
éppugy, mint a fejlesztd késziilékben alulrdl
emelkedik felfelé, lassanként egész addig, mig a
magasabban all6 kiisz6bot eléri (a barlangba a
kiiszObtSl szdmitva koriilbeliil egy méterre kell
lelépjiink!) akkor oft viz médjdra Omlik le a
hegyoldaldn s keveredik el a levegdvel. Csen-
des idGben, mikor oda siit a nap, szinte latszik
a rezgb kiomlS gdzréteg épp olyanformaén, mint
tavasszal “a 'foldfeliilefén * felmelegedd | levegs-
reteg hulldmzdsa,

Sok szerencsétlenség tortént mar e bar-
langban, mert vagy nem tudtdk, vagy nem hitték
el az alul elhelyezkedd, nem l4thaté gézréteg
veszedelmes fulajdonsdgat. Sokan azt mondték,
hogy aki az alsé széndiokszid gézrétegb8l vesz
1élekzetet, azt a gdz megmérgezi, Nem sziiksé-
ges ez, A széndiokszid, amint kioltia az égést,
éppugy oltja ki az emberi vagy &llati életet.
Megfojt ez valésaggal, mert elzdrja elSliink a
levegd éltefii okszigénjét. Tehdt fulladdsos haldlt
okoz, mint a kotél az akaszfott embernél vagy
a viz a vizbefulladindl.

A barlang latogaték szoktik is prébéal-
gatni, hogy meddig ér ez a veszedelmes gaz-
réteg. Gyufdt gyujtanak embermagassigban s
azt Gvatosan (nehogy a levegd-dram oltsa ki s
igy téves megfigyelésre vezessen!) siilyesztik
lejebb és lejebb. Amikor hirtelen elalszik, az
a magassdg jelenti a széndiokszid gdz és a
folotte levé levegbréteg hatdrét.

Nézziink csak egy kissé jobban szét a
kamra nagysagura befalazoft barlangban. Az
ajtéval afellenes végén egy kisebb ricsos ajtd
van, amely belill mar megtartotta a régi, be-
felé lejt6 barlang alakjat. Itt a falak s a szerte-
szét 4llé targyak, k8darabok sarga $ziniiek az
Oket bevoud kéntdl. (ErrSl nevezik a barlangot
kénbarlangnak is.) A kén szinte szemiink léﬂgl?a
keletkezik a barlang szagét adé kénhidrogén
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nevii gézbdl, még pedig ugy, hogy a gaz ki-
érve a levegBre megbomlik, a kén szilard édlla-
potban lerakédik a gdz mésik alkotd része, a
hidrogén, a levegl okszigénjével vizet alkot s

ezért van, hogy a szikldknak itt a barlangon .

bel8l is a rendes f{6ldi nedvességen Kkiviil, a
falakr6l lecsepegd gybgyhatidsu izzadményai,
vizcseppjei vannak. E csepegéseket az alatartoft
edényekben felfogva a barlang latogatok szem-
bajok ellen borogatdsra haszndljék fel.

A kén hidrogénnak érdekes vegyi tulaj-
donsdgat figyelhetik meg a latogaték. A bar-
langba bevitt eziist tdrgyak (6rdk, ldncok, gyii-
riik, pénzek) megieketednek, s6t még az Ordk
belsG szerkezetére is olyan hatdssal van, hogy
a jarasukban zavarok allanak be. (Az arany és
nikkel targyakra nincs hatdsa.) De még az 6lom
tartalmu anyagokkal is kikezd a kénhidrogén.
Haéanyszor megtortént, hogy kipuderozott fehér
arcu n0k, mint a kéményseprék olyan feketén
jottek ki. Igen, mert olcséd fajta olomfehérrel
hamisitoft puderf hasznditak s az 6lom nej a
kénhidrogén fekete vegyiileité egyesiilt.

@

hatdsa van az emberi testre, azt minden barlang-
latogaté megdn tapasztalhatja. Amikor belép,
egyelGre lehiilést érez (a kapaszkodastdl fel-
melegedett fest a kiils6 meleg levegS utdn a
barlang alacsonyabb h&mérsékletét régton észre-
veszi). De egyszerre csak a 14batél kezdve fel-
felé el kezd a borfeliilet melegedni, gyenge
zsibbadast érziink s fOként a hiiléses helyeken
mintha hangydk mdészkdlndnak, olyan erdssé
vdlik a bizseregtetd hatds. Sokat ugy kimelegit,
hogy szinte gyongyozik a homloka az izzadt-
ségtol.

A barlang gdza mar a régi tudésoknak is
feltiint. Egy hires magyar vegyész, llosvay Lajos
egyefemi tandr velte legutGbb részletes vizsgalat
ala s az & kutaldsai nyoman tudjuk, hogy évente
723,000 kobméter, vagyis 1.425,000 kg, tehét
koriilbeliil 15 vasuti kocsi rakomdény sulyu (de
nem térfogatu) szénsav omlik ki, A vildghiriinek
kikiirtolt ndpolyi »kutyabarlangs«-ot sokszorosan
felillmulja! Nagy Kkincs ez egymagédban véve
még gazdasigi szempontbdl is, A sdrds horddk
megcsapoldsandl az dgyucsd forma, nehéz vas-
palackokban nagy nyomdssal dsszepréselt, siiri-

Szénsavsiiritd gydr.

Magénak a barlang gazainak s f&ként a

széndiokszidnak is gydgyitdé hatdst tulajdonita-
nak a hiiléses fdjdalmakban szenveddk. Hogy

Enikd

e tett széndiokszid van. Ilyen &sszepréseld gyar

van a forjai »Bildose<-barlang mellett is, lenn a
‘yolgyben, ahol a barlangtél cséveken magétél
¥ ledml6 gdzet a biidos kénhidrogént6l megtisz-
titidk s gépekkel sajiolva cseppiolydsitjak.

A cseppfolydsitott széndioksziddal is lehet

tetl kevés, .zuzmaraszeriien Osszedllo anyag a
bériinkhdz éive égés forma [djdalmat és égési
sebeket okoz, pedig reitenetes hideg. Vagy fo-
lyékony higanyra ontve azt szilarddd fagyasztja
ugy, hogy kalapdcsolni lehet, mint az eziistét.
Ha most a szilard higanyt vizbe tessziik, akkor

olvadd jég médjara lassanként cseppek alak-
aban le-leszakadozik s folyékonnya valik. Koz-
ben a vizet annyira lehiiti, hogy jégkéreg kelet-
kezik koriilotte.

Igen érdekes lesz majd egy masik alkalom-
mal azzal foglalkozni, hogy mi lehet a magya-
rdzata és oka a rengeteg kiomld széndiokszid
gaznak.
(Székelykere

sztur.)

lovagjai.

~ Irta: CSUROS EMILIA, —

Fiirge porfelh8cskék emelkedtek a levegbe
a kolozsvdri uton hosszu sorban. Szeszélyesen
libegve foszloftak szét az utmenti pitypangok
[016tt és ugyldtszoft a tavaszi napcsillogésban,
mintha pajkos tiindérsereg kergetSzne az or-
szaguton..A hosszu sor élén formds kis arabs
16 vagtatott, fehér ruhds lovasat biztosan egyen-
sulyoztatva bdrsony nyergében.
_ Vereczkey Enikd, aki éppen 16nai nagy-
batyjandl vendégeskedelt, fogaddsbél lovagolt a

varosba, hogy megmutassa unokanénjének, mit
tud az & lekicsinyelt lovacskédja. Azt fogadta,
hogy napszillta el6tt ujra ofthon lesz. Bizony-
sagul, hogy valéban a vdrosban jart, elhozza
neki az aranymiivesnél javitdsban lev6 arany
nasfajat, amire Katalinnak mar rég fij a foga.
_ Eppen felkaptatott a Kalvaria dombra,
amikor furcsa Kkis csapat bukkant fel a véros
fel6l. Enikdnek els6 percben erfsen megdobbant
a szive, Odahaza a Bansiagban mindig rosszat

rdekes Kkisérleteket-wégezni. A csapon kieresz-
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jelent az idegen lovasok feltiinése. Sokat szen-
vednek a portydz6 torok csapatokt6l és ugyan-
csak nem volt tandcsos ilyen csapattal magé-
nosan taldlkozni.

Enikd tehdt csak allt és nézte a kozeledd
veszedelmet. Azok hatan voltak. Bérsony ruhds,
hosszuhaju, nemes ifjak, Ormai Baldzs udvara-
bol. Megkonnyebbiilten séhaijtott fel Enikd, ami-
kor ldlta, hogy aprédokkal van dolga. Bevarla
Oket,

— Hové mentek, vitézek ? — kialtott rajuk,
amikor koézel értek.

— Tunyogi nemzefes urhoz Magyar L6-
ndra — felelt az egyik lekapva fovegét.

Enikd arca erre elsdpadi, majd kipirult —
és sarkantyuba kapta a lovat. De nem a viros
felé, hanem vissza Londra. A hat ifju kérdsdn
nézett dssze, majd virtusbdl iiz8be velték a lanyt,

Igy tortént, hogy jéval napszillta eldit
Enik0 berobogott habos lovan a Lénai udvarba,
mig Katalin az ablakbdl leste kivdncsian. De
akkor bamult el igazan, mikor a hat aprédot
meglatta. mér ismerle oltdzetitk szinérdl,
hogy Ormai Bala.s udvarabdl valdk.

Enik6 mint a szélvész rontolt be Katalinhoz.

— Kala, Kata, kézfogd lesz! — Meg latod !
— Ormai Baldzs nem kiild csak ugy iréi4bal
hat aprédot! Erce Kata is elpirult és magihoz
. _Olelte hugat: -

. — Ell sem fudom gondolm, Enik§h

De olyan-bolondul dobogott a szive, hogy
Eniké a gyongyos, barsonyos pruszlikon keresz-
tiil is hallofta. Esziikbe sem juiolt tobbé az
aranynasfa, el

Méar egy hete tart a mulatozds a l6nai
udvarhdzban, Ormai Baldzs nem tud megvalni
ifju arajatél, Tunyogi uram meg csak marasz-
talja a vendégét, miként jéravald hdazigazdahoz
és apéshoz illik.

De erBsen nincs inyére ez a veszteglés az
aprédoknak, Hdaborut igértek nekik, amint vége
a kézfogbnak. Ellenségben ugyancsak nem volt
hiany, Hol a torokot, hol a németet kellett
rendreutasitani, hol meg a hajduk csinéltak ga-
libdt, amit fegyverrel kellett rendbe hozni,

Ormdsi Krist6f oft 4ll a nagy diéfahoz t4-
maszkodva €s busan nézi a csizmija orrat,
Balogh Zoltin egy agarral moékazik. Gydrii
Andras hanyatt fekszik a filben és a barany-
felh8k jarasat figyeli.

— Haj, haj! — s6hajt az egyik.

— Bizony, hajl — feleli a masik. — En
torkig laktam az {innepléssel.

Y .. — Miért is hozott ide urunk? Ugy sincs
iksége rank!

Nagyot asit az egyik:

— Disznek, akdr csak a kdsmir mentéjét.

Elkeseredeften hallgattak. Az unalom epét
csorgatott a sziviikbe,

— Csak Iehetne csindlni valamit, — de ki
sem engednek az udvarbdl,

mar
-~

= Mint valami rabokat 8riznek.

— Ha igy megy, még a husvétot is itt
toltjiik.

— Addig mar rég megpenészedtiink az
unalomtgl.

Ujra hallgattak. Eqy fecske cikdzott el kdz-
titk. Mind utdrna néztek.

Somogyi Gdspéar joit a kert fel8l. Morogva
vetetie magat a fiibe,

— Nem é€let ez, fiuk! — Legalabb a {5
aszfalhoz engednének, de mindent elintéznek
idavaldk, — mi csak filyegiink, mint l4ncon a
kolonc.

Ujra rosszkedvii hallgatdsba meriiltek.

Egyik emelefi ablakbol fehér cica toppant
kozzéjiik, Rézsaszin orry, puha talpu kis joszég,
piros szallag a nyakan. Kelletleniil emelgette a
1abait, mintha nem j6észantdb6l ugroit volna
akkorat. Az aprédok Osszenéztek.

— Macska,

Ormdsi Krist6f felemeli és hangosan ki4lt :

— Cédula van a szallagjan.

Nosza, valamennyien talpra széktek, Op-
mosi olvassa: :

*Vitéz nemes ifjak, ifju lovagnk! Mig fi ift
uratok boldogsdgdn Grvendeztek, nem is gon-
doljatok, milyen gydszos napokat élek én. Férj-
hez kényszeritenek egy dreg és gonosz ember-
hez, - akivel Husyét napién lesz. az eskiivom,
Azaz' csak 'lénne," mert' ha' fi''addia meg' nem
szabaditiok innen, egész bizonyosan miegdlom
magam. Nyolc nap mulva husvét, — segitsetek .
rajtam, nemes vitézek l«

Igy sz61t a levél, Az aprédok egymésra
nézlek €s szinte egyszerre suttogtak: »Enikd!e

Vége volt az unalomnak. Odahivtdk a
masik keltét is. Molnar Bélint és Kiirti Pista
valahol az istall6k koriil olték az unalmat. Meg-
indult a targyalds, Els6sorban is fel kell ajan-
lani lovagi szolgdlatukat Enikdnek. De hogy
jutassanak iizenetet hozzd? Keresték a macskat,
— eltiint, Egyszerre, hopp, megint kdzéjiik ropiil.
az emeleti ablakb6l Ujra cédulat hoz a szallagjén

»En nem taldlkozhatom veletek, nemes
ifjak, mert konnyen elarulhatndm magamat. A
cédulaiokat a diéfaban fogom keresni, Az északi
oldalcgn van egy repedés, oda tegyétek.«

s megindultak a viharos targyalisok.
Ormési Kristéf a kardjsra iitott (két arasz
hosszu velt),

— Egy életiink, egy haldlunk, — megment-
jiik Enikét.

— De hogyan ?

— Megszoktetjiikk! Gyorgyfalvan lakik az
édesanyam, odavissziik, amig' apja haragja le-
csillapul, '

— U%( van! J6 lesz! — helyeselték.
Erre Urmdsi Kri:t6f egy fejjel magassabb-
nak érezte magdt a tobbieknél,

Es megsziiletett a Kkalandos ferv. Molnar
Bélint leirta ékes szavakkal, cirkalmos betiikkel,



380

CIMBORA

Junius 15

aztin elrejtették a di6fdban. Vajjon mit vélaszol
Enik6? Meg iesz-e elégedve veliik? ...

Mésnap hajnalpirkaddskor mar a di6fanal
voltak. A cédula nem volt oft, de yélaszt nem
taldltak. Nagy izgalomban telt el a nap. Végiil
abban allapodtak meg, hogy bizonyara argus
szemekkel figyelik Enik0t, azért nem valaszolhat.

Urmési Kristof sokdig nézte este a csilla-
gokat és ugy tiint neki, hogy azok mind Enikd
csillogé konnyei. A kastély sok ablaka koziil
kereste, egyre kereste az, amelyik mdgodtt Enikd
most parnaiba sirja banatat. Deres volt mar a
fii, denevér csapongott mar a leveg8ben, de ©
minderrdl nem tudott.

Egyszere kivildgosodik egy ablak. Ormdsi
Krist6inak torkaban dobog a szive. Arnyék ve-
i6dik a filggdnyre, majd harsany kacagas csen
diil ki az éjszakaba. Mint alvajard kozeledik az
ablak felé. Mire odaér, kialszik a fény és 0 a
sotétben 4ll. Tompdn csapédik a nagy tolgyfa-
ajté. Karsai Soma lép ki rajta, Vereczkey ap-
rodja, aki Enikd kiséretében van itt. Lehajtott
fejjel jar hoss:u haja arcdba hull Ormdsi Kris-
t6i megragadja a karjat:

—~ Mi van urndddel ? — Széij!

Karsai Soma gorombén rantja ki a karjat:

— Megbolondultal ? Eressz! — és ‘vissza-
fordul a hazba.

Mésnap Jevelet taldltak 2 di6faban. , Resz-
ket ‘kézzel irt pdr sor irds:
»Az északi falon veszedelmes, — meglat

hatnak. A cselédhdz mellett alacsonyabb a fal,
kotélhageséval konnyen atjuthatunk rajta. Ketten
ha kisértek, elég lesz, — a tobbi eskiidjon meg,
hogy nem arul el és maradjon ift. Szobam az
emeleten van, negyedik ablak balrél a keleti
oldalon: ott is legyen kotélhagesd, mert a
tolgyfaajtot lezarjak éjszakdra, Szombatrél va-
sarnapra virradd éjjel varlak.«

Nosza, osszedugtdk fejiiket az aprodok. Ki
legyen a masodik ?... Sorsot huztak: Somogyi
‘Gaspérra eselt. (Most mar 6 is ugy érezte, hogy
tobb lett a tobbinél. Lazasan szOtték-fontak a
ferveket, mert nem kis dolog Vereczkey Enikdt
husvét hajnaldra megszoktetni.

Es ment a levél:

»Ha megszélal ablakod alatt a fiilemile,
gyujts gyertyat, mert mi lesziink oft. Harom
bagolyhuhogdsra nyisd ki az ablakot, a hégcsd
be lesz kapcsolva. Urmdsy €s Somogyi a ko
falon ful varnak, lovad is veliink lesz.

A levelet a dibidba teiték és folytattak
szobajukban a tanacskozdst. Egy 6ra mulva ot
volt a valasz. Illatos, rézsaszin levélkében egyet-
fen sz6: »Vérlake.

Felvirradt nagypéntek. Az aprédok felvil-
lanyozottan jarfak-keltek, mindegyiknek volt va-
lami feladata. Nagyszombaton alig akart beal-
konyodni. A hold is, mintha fudna, mi van ké-
sziildben, kivancsian bamult le a I6nai udvar-
hazra. Szerencsére egy par rongyos felhGeske
is kéborolt az égen és Urmdsy Kristéf dobogd

L}

szivvel figyelte, mikor keriil a hold a rojtos
felhd ala

Eppen delelt a vacsora-csillag, amikor
Enikd ablaka alatt megszblalt a fiillemile. Akkor
ereszkedett Ormosi Krist6f Somogyi Gdspdrral
a kb6ial tulsé oldaldra. Az ablak alatt négyen
Alltak. Halvény gyertyaiény 1eszketett ki az éj-
szakiba, Gydrii Andrés izgatottan biztatta szom-
szédjat:

— Huhogj mér, — huhogj mar!

Balogh Istvan huhogott. Egyszer... két-
szer... haromszor... Az ablak felpattan, —
és Uram, irgalmazz! — megjelenik Enikd. Arcat
csipkefatyol fodi, mely félelmetesen csiing le a
derekaig. Szuszogva, nehézkesen tolakszik ki az
ablakon.

Megfagy a vér az aprédokban.

— Jon, jon lefelé.

Kozhen egyre beszél sipitva, szuszogva,
majd krdkogva, fiityiilve:

»En  szerelmetes dalidim! Hat eljdttetek
a megmentésemre, Oh! — Oh! — Hadd olel-
jelek, hadd csékoljalak meg valamennyieteket, én
gyonyoriiséges vitézeim . . .« Es maészott, maszoit,
sulyosan, lihegve lefelé. A dalidk azonban mér
rég elengedték a hédgesét €s rémiilettel nézték
a lefelé kozeledd, szuszogd tomeget. Végre
hosszas ingadozas uldn megtaldlta a foldet a
bajos wirdgszal. €s a falnak tdmaszkodva iujta
ki 'mababb! a faradsagot. !

Az-aprodok megdermedve nézték, Mikor
ujra erbire kapotl, kitdrta karjait az aprédok
felé: »Hadd Oleljelek meg, vitéz megmentdim,
hadd csékoljam arcotokra a hala csokjatle —
Sipitofta lelkesedve.

Balogh Zoltan vad elkeseredéssel markolta
meg duzzadd karjait: — Ki vagy ?

Szinte horogve kérdezte.

De kezében maradf, amit megfogott. A fa-
tyol is lehuilott a fejérol és a szbkni akaré
hajadon lepkekdnnyiiséggel kapaszkodott vissza-
felé a hagesén. Kiirti Pista kikapla kardjat bar-
sony hiiveiébdl €és utdna vagott, Nem volt lo-
vagias cselekedet, de nyomban el is drasztotla
&ket olyan tollpihe zdpor, hogy csak ugy priisz-
kdltek t6le. Az ablakpdrkdnyrél gunyosan kiall-
fott le redjuk a szokevény:

— 76 éjszakat, lovagok!

— Az atkozott! — Karsai Soma volt. —
sugta rekedien Molndr Balint.

A nagykapu sarkig tarult és két féaklyas
szolga vezetle be rajta Enikd lovat és a két
aprodot. Ostoban néztek egymésra, amikor
dsszetalalkoztak mind a haton.

Az emelefi ablakban Enikd iide har@,‘f
csattant fel: -

— 76 éjszakét, leventék! — Unatkoztok-e
még? J6 €éjszakat!

Hej, pedig, be cudar éjszakaja volt akkor
Vereczkey Enikd lovagjainak...

-
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Tamas érdekiodik.

(Beszélgetés a régi emberekrdl))

Tamds: Miel6tt hazajottél, azon gondolkdz-
tam, hogy vajjon hany milli6 ember élhetett mar
elbttiink a foldon. Aztén rajottem, hogy hidba
torom rajta a fejemet, mert azt sem tudjuk bizo-
nyosan, miota élnek iit emberek. Nem is kérde-
zem t6led az elbttiink élt emberek szamat, inkabb
azt szereiném tudni, miért maradt olyan kevés
emlék utdnuk.

Apa: Bizony azt j6l teszed, ha nem kérde-
sed a szamukat. Nem fudnék rd vdlaszolni,
hiszen az id6t én sem tudom. De ha pontosan
tudndm az idGt, akkor sem vélaszolhatnék, mert
sejtelmiink sincs arrél, hogy par ezer éyvel ez-
elBtt milyen siiriien laktak Oseink. Bizony nép-
szamlalast nem rendeztek. A legjobb akarattal

sem rendezhettek volna, mert az emberek el-*

szérva és valdszinileg ellenséges viszonyban
éltek egyméssal. A kiilonboz0 torzsek kozott
Allandd viszalykodasok leheitek. A népszamlalo-
biztosokat valsziniileg megOlték, taldn egyes
vidékeken az isteneknek feldldoztdk volna. Val6-
sziniileg voltak olyan torzsek is, melyek egy-
szerilen megsiitotiék és megették volna, Nép-
szamlélasrél csak akkor leheteft sz6, amikor a
nemzetségek és torzsek egyesiiltek és egy kiraly,
vagy fejedelém alatt/ éltek; A kiraly . vagy- feje-
delem kivancsi természetil 'volt. ~Szerette fudni
alativaléinak a szdmat. No, nem éppen azert,
hogy az iskoldban tanulhassdk a gyermekek,
hanem ink4bb %z volt a célja, hogy megtudja,
mennyi ad6t, vagy katonat lehet egy-egy vidék
tartomany4bél kipréselni. A népszamlalas, fer-
mészetesen nem egészen ugy_tortént, mint ma.
Nem is volt nagyon pontos. Egy perzsa kirély
példdul ugy szamolta meg a katondit, hogy csak
egy csoporfot szémolt meg egy korlatokkal
Kkoriilvett téren. A megszamolt csoporfot kieresz-
tette és ujabb katonakat vezényeltetett a koriil-
hatirolt térre. Ahéanyszor megtelt a tér, annyi-
val kellett megszoroznia az els6 csoport kato-
niinak szamat. Igazdn nem volt neki fontos,
hogy néhdny ezerrel tobb vagy kevesebb joit
ki a valésagosndl. A szdm ugyis csak egy napig
lett volna pontos, a legkdzelebbi iitkozetben,
vagy par napi menetelés alatt annyian elvesz-
tek, hogy ujra meg ujra kellett volna kezdenie
a szamlalast.

De te azt kérdezted tGlem, miért maradi
olyan kevés emlék annyi meg annyi millié ember
utén. Erre a kérdésedre kdnnyen vdlaszolok.
. Emlékezel-e PetGfinek arra a kolteményére,
- melyet a rozzant csardardl irt? Ugy all a maga-
nos csarda a hatalmas nagyur, az id6 elbtt, mint
a rabszolga ura el6tt. A pusztité idd egyik szol-
gaja, a szél, mar le is iitotte réla a kalapot —
a foldet. Megroskadva szinte konyorog az idG-
nek, hogy kimélje. A nagyur azonban nem ismer
irgalmat. Ahové 1ép, sulyos 1éptei nyoman romok

felastak. Tudunk

keletkeznek. Az id6 megdrél mindent. A leg-
szebb és legerdsebb emberi alkotdsok is meg-
remegnek eldtte. Eqy mdsik nagy koltdnk, Ber-
zsenyi Déniel, nagy ragadozé madarhoz hason-
litja és azt mondja réla, hogy roptében ragad
magdval a pusztulds és megsemmisiilés felé
minden alkotast.

Oh, a szdrnyas id8 hirtelen elrepill,
Minden mive tiin8 szdrnya koril lebeg.

Erted-e mar, fiam, miért nem maradi rank
nagyon sok emlék. Mert nagyon. de nagyon
soknak kellett volna maradni. Az id6 pusztitotta
el a legtobbet. Az idbn kiviill nagyon sokat
pusztitott el az ember. Elpusztitott rombolasi
tsztonbdl is. Ahogy a gyerek szétfeszegeti a
jatékot, hogy megnézze a belsejét, ugy szedtek
széjjel Gseink sok mindent, amint a jelentGsé-
gével nem voltak tisztdban. Sé&t elrongélnak sok
mindent ma is az emberek. Ha csatornadsasok,
vagy hézépités alkalmaval rabukkannak, nagyon
gyakran késdn értesiiinek a tudésok a dologrél.
Olyan késdn, hogy gyakran mar nem segithet-
nek. De legtobb emlék azért ment veszendObe,
mert az anyagra szitkség volt. Valaha nem dalltak
az ember rendelkezésére hatalmas gyértelepek,
Hanem véres wverejtékkel ikellett az eszkozoket
eldallitani. Azonnal megérted, ha egy olyan pél-
dat mondok, mely a mai életre vonatkozik. Mibta
irt6zatosan nyom benniinket a drédgasdg, nem
is gondolunk arra, hogy a kissé kopott ruhét
eldobjuk, hanem szépen kifordillaguk és viseljiik
tov4bb, mintha uj volna. Ha elddeink kezébe
az Oket megel8z6 korbdl egy réziokos, vagy
bronzfejsze keriilt, az értékes anyagot felhasz-
naltdk és esziikbe sem jutotf, hogy emlékképpen
meg8rizzék. Az ujabb és ujabb nemzedékek el-
fiinfették apaik hagyomdnyainak nagy részét,
Réank csak az maradt, ami mély sirokba, félre-
es6 barlangokba, vizek fenekeére keriilt, vagy
amit a foldcsuszamlés és foldrengések mélyebbre
temetett, £1a nem igy tortént volna, a vilig telve
lenne a régi korokra emlékeztetd maradvéanyokkal.

Tamds: En azt hiszem, annyi femetd van
a foldon, hogy sok helyt leheine kutatni régi
sirok utdn, A sirokban bizonyara értékes dol-
gok lehetnek. Nem aranyra, vagy eziistre gon-
dolok, hanem olyan eszkozokre, melyekbdl vild-
gosan lathatnank, hogyan éltek Bseink.

Apa: Ujabb idSben nagyon sok temet®t
is sok mindent azokrdl az
emberekrdl, kik évezredekkel ezelSit éltek itt.
Bizony, nem irigyelheted az életiiket. Iskoldkba
ugyan nem jartak, szigoru tanitéik sem voltak,
de annal tobbet kellett faradozniok, hogy a min-
dennapi kenyeriiket megszerezz€k. Mar egyszer
beszéltem neked arrél, hogy a legrégibb kor-
szakot kOkorszaknak nevezik, mert az akkori
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emberek eszkOzeiket kOb&l készitették. Aztan
megtanultdk az ércek olvaszidsat,

Tamds: Tudom, apus. Rézb8l és 6énbdl
készitették a bronzot. Et6! kezdve minden eszké -
zitk bronzbél készillt. Ezért hivjdk a mésodik
korszakoi bronzkornak.

Apa: Nem egészen igy van. Ha nem len-
nél olyan ftiirelmetlen, nem tévedtél volna. A
kbkorszak utan a rézkor kovetkezeit, Ezt csak
ujabb idGben dllapitoltdk meg, mert nagyon
kevés rézeszkoz maradt rank. A rezet hamarabb
alkalmaztdk, mint a bronzot. Ez természetes is.
Egyes vidékeken konnyen hozzédfériek és a réz
kiilénben is nagyon alkalmas targyak készitésére,
Azt sem szabad azonban gondolnod, hogy a k&-
eszkozok haszndlata hirlelen maradt abba és
egyszerre foglaltdk el helyiiket a rézeszkozok.
Eleinte bizony ritka és keresett anyag maradt a
réz. Valdsziniileg csak ékszernek és disznek
hasznaltdk, mert az ékszerl és a diszt a legrégibb
emberek is szeretiék. Kés6bb azitan kdzonsége-
sebb lett és mindenfélét készitettek belble. Ami-
kor feltaldltdk a bronzot, elkezdték a réztargya-
kat beolvasztani. Ezért maradt rank olyan kevés.
A bronz is el6bb valésziniileg ékszerképpen
szerepelt. A- bronzkorban pedig a vasat hasznal-
tak €kszeriil. Amib&l kevés volt, vagy amit nehe-
zen leheteit elGalli'ani, az volt az értékes az
emberek szemében.

Tamds: A régil jemberek a~temetés alkal-
maval nem jelditék meg.emlékekkel a sirokat ?

Apa: Kiilonbdz0 korokban mdas-més teme-
tési szokdsok voltak. Voltak korok, mikor el-
égették a halottakat. Taldn arra gondoltak, hogy
a ftiizben megfisztul az ember biineitd], mint
abogy az érc is megfisztul. Mds idBben iilve
temettek. Vannak sirok, melyek arra mufatnak,
hogy a holtak fekvd allapotban voltak. A teme-
tés helyét valésziniileg mindig megjeldlték. Az
id0 azonban a legtobb emléket elpusztitotta, De
vannak olyan maradvanyok, melyek dacoltak az
idovel. A tudésok dolmen-nek hivjdk Oket,
Hatalmas kdveket képzelj egymds mellé szoro-
san dllitva. Egy helyen nem érintkeznek a k&-
tombok. Oft van a tobbé- kevésbé sziik bejards

Tamds : Hat a teteje mibdl van a dolmennek ?

Apa: Egy nagy lapos kivet fektettek ra az
oszlopokként sorakozd kdvekre. Olyan az egész,
mint egy sziik bejdratu picike szoba. Azaz van-
nak széles bejaratuak is. Ezek hosszukdsak és
tobb ember csontjaira bukkantak benniik. Eurd-
paban, Azsidban, Afrikiban nagyon sok dolment
talaltak. Olyan vidékeken is gyakoriak, hova a
kovet messzirSl kellett hordani. Csudalkozol,
ugy-e, hogy miért nem hordték széjjel kés&bbi
korokban a koveket? Bizony elhordtik volna,
ha konnyen ment volna a dolog, de van olyan
dolmen is, melynek fedBlapja 400 métermézsa.
Nem is fudom elképzelni, hogyan vitték ezt a
hatalmas szikladarabot rendeltetési helyére, Val6-
sziniileg dorongokon guritottdk. Igy is nehéz
megérteni, Ahol dolmenek vannak, azon a vidé-

keken egy masik érdekes maradvinnyal is tall-
kozunk. A tuddsok menhir-nek nevezik. Hatal-
mas; magdnos, karcsu k6 a menhir, Olyan, mint
egy-nagy kerek oszlop, mely a fels8 vége felé
keskenyedik. Valésziniileg balvany lehetett. Taldn
dldoztak €s imddkoztak a tévében. Ezt is nagy-
sdga 6vta meg a pusztuldsidl. Taldltak 20—22
méter hosszu menhireket is. Kicsii nehéz left
volna G&ket elhurcolni, még felbuktatni sem
konnyli munka, Oit 4linak évezredek 6ta és ha
gondolkozni meg érezni fudndnak, csodélkozva
litndk a korillottik megvéltozott vildgot, Valaha
ké- €s bronzszerszdmokkal felszerelt emberek
forogfak kornyékilkdn, ma tudésok mérik, vizs-
gdljak, kopogtatidk &ket és taldlgatidk, vajjon
milyen célra szolgiltak.

A temetkezés nagyon sokiéle szertartdssal
jarhatott Oseinknél. Mar a legrégibb sirokban
ekszereket faldltak, Persze, az ércet még nem
is ismerték. Affurt csigakat, kagyl6kat fiiztek
Ossze €s tefttek a nyakra, karra, vagy labakra,
Ugyldtszik, a halottat be is festefték. Természe-
tesen csak a kiilsG bért, de a festék beszivédott
a husba és szinessé tefte a csontokat is. Nem
tudjuk mdskép megmagyardzni az 6<kori sirok-
ban faldlt kiilonboz8 szinii csontokat. Mar emli-
tettem neked, hogy a holtakat el is «égetiék.
Ugylatszik, hogy a temetkezésnek ez csak kés@bbi
modja. A legrégibb iddben sirokat -4stak, de
minthogy’ wvalami sejtelem " €l benniitk az élet
folytatasdrol, a halottat elGkészitették a tulvildgi
életre. Késtbb a valldssal kapcsolatban kiilém-
boz0, elbttiink borzalmas szokasok terjedtek el,
Divatba jott a részleges temetés, Kiilon temették
el a halottak fejét és kiilsn a testét. Bajor-
orszdgban egy régi barlangsirban harmincnal
tobb emberi koponyat taldliak eltemetve.,

Tamds: Nem gondolod, apus, hogy talan
ezeket az embereket lefejeztette valaki. Talan
biindsdk, vagy foglyok voltak és biintetéshal
vagtak le a fejilket. Ha nincs mds bizonyiték,
én nem merném hatdrozottan 4llitani, hogy kiilon
temefték €l a rendes kiriilmények kozoft meg-
halt emberek részeit. Nem tudom elképzelni,
hggv hozzélattak a halott emberek szétdarabola-
sahoz.

Apa: En sem allitom hatdrozottan, bar sok
tudésnak ez a megqy6zGdése. A késEbbi Asati-
sok majd teljes vildgossdgot fognak deriteni a
dologra. Ma ugyanis nagyon sok kiilén elteme-
feft koponya keriil el6 a f5ld mélyébsl és mds,
kiillon eltemeteft testrészek, akkor igazat fogunk
adni végleg ezeknek a tuddsoknak. Okoskodasod
tehdt nagyon helyes volt. A megtallt harminc
és egynehdny koponya még nem hatdrozott
bizonyiték a testrészek kiilén ellemetése mellett,
A masodik része azonban helytelen az okosko-
ddsodnak. Amiért a mai ember irtézna szétszedni
a haloftat, az ®esetleg a régit nem bantoita, Nem
is bdn‘hatta kiilondsen azért, mert a vallds paran-
csolatait hajtotta végre. Gondolj csak az egyip:
fomiakra! Bizony felboncoltdk a holtakat, ki-
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szedték a lagy részekef, bebalzsamoztdk és aztdn
temetkeztekkm Nem mindenki borzong olyan
hamar, mint te, hiszen vannak ma is nemcsak
olyan torzsek, melyek szétdaraboljak embertar-
saikaf, hanem olyanok is, melyek jdiziien el is
fogyasztjdk. Ne hidd azt, hogy ezt mindig azért
teszik, mert kegyetlenek.

Tamds: Nem is azt hiszem én, hanem
arra gondolok, hogy nagyon izlik nekik az
emberhus.

Apa: Lehet, hogy nagyon izlik, de ezek a
térzsek olyan meleg vidéken laknak, hogy bdvel-
kednek a legvélogatottabb ennivaldkban, Azt
hiszem, izletesebb falatokat is kapndnak az ember-
husnal. Valésziniileg a hagyomdnyaik vitték rad
ket az ilyen dologra, amit mi nem tudunk meg-
bocsatani nekik. Alkalmasint az a hit volt mar
régen kozottiik elterjedve, hogy a megevelt
emberifarsuk kitiind tulajdonsdgai atmennek az
& testiikbe. Ha a hit mar nem is él erfsen a
lelkiikben, a szokas megmaradt a régi idOkbol.
A tudésok azt gondoljak, hogy az en}berevés
valaha Eurépédban is volt terjedve. Még pedig
hasonlé okokbdl.

; R Cimbora olvassi | szdrefettel ¢s' Brémme!
fogadték birdetett kongvvdsdrunkat, amif a legjob-
ban az bizonyit, hogy nap-nap melleff kapunk meg-
renbeldsekef, amelyeket természefesen azonnal le
is szdllifunk. & napenta befufé megrendeléseken
feliil azonban seregesen jonnek az érdeki6dd leve-
lek, amelyekben arrél érdeklSbik a levél irdja, hogy
példbdul a hirdeteft Verne Gyula kényvon kiviil van-e
még mds Verne kdnyviink is, vagy hogy nem fud-
ndnk-e neki beszerezni Cooper: Vabdfogd cimfi regényét

Ez a kedbves és egyre gyakoribb érdeklodés
arra indifotf benniinkef, hogy egyszerre, egytémeg-
ben ko6zdljiik a ndlunk hapbaté Osszes konyvek
jeayzékét, mert — Oszintén szélva — a sok kér-
dezdshobdésre vdlaszt adni nem is gyéziink.

Rldbb felsoroljuk a ndlunk kaphafd Osszes
Ronyvek cimét és drdf és igérjiik, hogy hétrdl-hétre
ezt a jegyzékef aszerint fogjuk Riegészifeni, amint
egyes ujabb konyveink érkeznek, avagy aszerint
torliink a jeqyzékbdl, amint egyes konyvek rakfd-
runkrél Rifogyndnak.

Raktdrunkrél kaphatéh :

"Benedek Elek: Katalin e e v B0l
" , . Zsuzsika Ronyve . . . 65 ,

ol w o Olambol o AL AN, LT = SRS
- - - OrsiRe- ROAYYET el o 25605

W » + Rokdné komdmasszony . 55

: . : Tobb sincs Rirdlyfi. ., . 40

= . : Hires erdélyi magyarok . 40

“ . . Ob szép ifjusdgom . . . 55
Gadl Mézes: Hdrom kenyeres pajids. . 66
. i Bz ufolsd lantos- . 658,

m%!ndr Ferenc: Pdl-ufcai fiuk . .-

Tamds: Mib6l gondoljdk ezt ? Ma médr nem
lehet -ezt “bizonyitani. En nem is akarom elhinni,
hogy a fehér ember valaha megette volna Gseit.

Apa: Kivéancsi vagyok, mire gondolsz, ha
elvezettek volna egyszer a horvatorszdgi krapinai
barlangba. Itt egy taldn mar huszezeréve Kkihiilt
tiizhelyen megporkolt emberi csonfokat taldltak.

Tamds : 1gazan nem tudnék mire gondolni.
Csak nem azt akarod mondani, hogy megsiitGt-
ték a csontokat,

Apa: Elfelejfettem mondani, hogy a cson-
tok szét voltak tordelve. Nem harapva, hanem
tordelve. En nem mondok semmit, mert nem
akarlak az &semberb6l kidbrdnditani, de az a
zagrabi fandr, aki a csontokat megtaldita, na-
gyon sokat beszélt r6luk. Azt hirdeti, hogy az
az Bsember, aki sok-sok évezreddel ezelGit a
tiiz mellett melegedett, kanibdl volt. Nemcsak
megette embertdrsait, hanem még csontjaikbdl a
veldt is kiszadte és az iires csontokat a tiizbe
dobélta. De megnyugtatlak, nem 4dllitja, hogy ke-
gyetlenségb®l tefte, hanem valdsziniileg %abo-
nab6l. Az a hit lehetett itt is elterjedve, hogy a
meghalt j6 tulajdonsdgai beléje szdllanak.

U U

May Kdroly: Félelmefes . . . . 135 lei’
x » . SRipetdrok foldjén 130 ,°
Ezeregy disugha meséi ¢ | oy pern s L 411108 .
B OTTHID - B LR EIAR ety oy 50T nbar ey LU
Miunchhansen=llesgi=: -, <lh— =i limiinsgD
Monoky Sdndor: Tindérmese . . . . 26
Mark Twain: Tamds urfi minf defektiv . 105
Cooper: K vadfogd . . . 96 .

Kertész Mibdly: Senki Tamds torténete . 50 .
» . Sz0hés a feknbben . .™ 15

Esopus: Hdromszdz meséje . . . . . 120
Sven Hebdin: Az északisarkidl a délisarkig 170
Baldzs Ferenc: Mlesefolyam . . Gl b
Szondy Gyorgy: Bérme . . . . . . 80
Hanké Vilmos: Universum VI 260
" ok = Vil 260

" S S vliL 260
IX. 260

Cban: mél§ téngereﬁ vildga . ! E
Dienes Jend: IMagduska mesés konyve . 60

Benedek Elek: Cimbora 1923. I félée . 150
g . & Cimbora 1923. Il ‘féléy . 150 ,,
Sebék Zsigmond : Csufora Jancsi kalandjai 130
Verne Gyula: Egy sorsjegy . . . . . 105
- S eTranctar 2dsglds s =, 5 TR
o 2 A ORI v, - - KRN e 120 ,,
. . Ufazds a hold koril . 130

Sziklay Ferenc: Hangzatka . . ., . . 80
K ma koltsi Pty
Radvdnyi K.: Napsugdr leventék . . . 10
Farkas Gy.: K tdbortiiz fizen. Cserkészelbeszélések. 12

B fenti kdonyvekef a pénz ecldzefes bekiildése
vagy ufdnvét ellenében szdllitjiuk, Szdz len ériékii
rendelésen feliil a pdstakdltséget mi fizefjiik, azon
aluli rendeléseknél 6 leu postakdltségef szdmi-

tunk - fel. R CIMBORA kiadbdhivatala,
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Mikor kicsi voltam...
Irta: VIRSIK MARIA.

Mikor kicsi voltam,

O be jé be szép volt!
Akkor ragyogébban
Mosolygott az égbolt.
Azt hittem, egy rész van
Itt a mennyorszdgbdl,
Soha el nem vdgptam

A sziilbi hdzbol.

Kis gyermek szivemnek
Nem volt semmi vdgya,
Csak a kirakatok

Nagy hajas babdja.

S amerre csak mentem,
Amerre csak jdrtam,
Mindegyik emberben
Egy-egy angyalf ldffam.,

Mikor

Boldog volfam nagyon,
— Mint a legtobb gyermek,
Minden egyes napom
Nagy dromben ftellett.
Es nem vettem észre
Azt a sotét felhdt,
1) Mely éltem egére
Lassan, lassan fel jotf.

Csak akkor ldttam meg

— Sajnos, késén nagyon, —
Mikor mdr a kinnypek
Pergettek arcomon.
Kiskorom! . . . E korba *
Szdzszor visszavdqyom,
Mint drnyas bokorba
Vdndor, forré nypdron.

a Kis patak mesélni kezd. *

Irta: S. NAGY LASZLO.

Azoknak a kedves, j6 kis
lednyoknak és fiuknak mon-
dom el ezt a_ mesél, akik
szerefik a virégot.

Riigyfakaszt6, meleg napsiitésii majusi dél-
utdn kiinn sétiltam a vdros végén. Kozel az
erdS rengetegéhez, ahonnan sejtelmes szélsuso-
gas hallszik, szép nagy réten, amely z5ld pézsit-
javal, szines virdgaival ugy festetf, mint egy
nagy keleti szOnyeg. valéban szBnyeg is
ilyenkor a gyonyorii nagy réf, Isten szbnyege,
angyalok szOtték s azért himezi tele a j6 Isten
kedvesebbnél-kedvesebb virdgokkal, hogy ked-
viink legyen minél gyakrabban kozelében lenni
ennek a csoddlatos, pompds természetadta sz6-
nyegnek.

Jbkedviien, Orommel sétiltam az arany
napsiitésben, a sugarak ugy tancoltak koriildt-
fem, mintha mindmegannyi egy-egy pajkos Kkis
angyalka lett volna s egyszer csak amint séta-
lok, kellemes, la4gy duruzsolds iiti meg a fiilemet.

Koriilnéztem, hogy honnan jon a hang?
De bizony emberek nem voltak semerre, hanem
nehény lépésre t6lem egy kis patak folydogalt
s annak a csobogdsat hallottam. Mintha kis
gyermekek dudoltak volna, vagy mintha méhek
zilmmognének, ugy hallatszott a patak hangja s
én nem is akartam elhinni, hogy nem igazi,
éppen emberi beszédet halloftam.

Hallgassadtok csak meg ti is, agyerekek.
Amikor a patak a kis apré kovek  kozott el
folyik, milyen kellemes hangot ad. Es ugy tiinik
fel, mintha a macska bujocskét jatszana az ege-
rekkel, ugy bujécskdzik a viz a kovek kozoft,
Aztan amikor egy-egy nagyobb kd&vel taldlkozik
utjidban, mintha mérges lenne, egész mds, hara-
gos a hangja. De azért nem haragszik a kis

patak, miért s haragudna! ? Inkdbb hivja, csa-
logatja az embert, hoay iiljon le melléje, igyék .
friss; hiis italdbdl,: amely olyan {idit6en hat a
faraszté uf atan. Engem is ugy csalogatott, hi- .
vogatoft s a j0 szonak ki 4llna ellent? Men-
tem, mentem, amig egyszer csak majdnem a
forrdshoz érkeztem. Leliltem a z0ld pazsitra, a
drdga, angyal-sz0tte szOnyegre, megkdstoltam a
friss forrasvizet s gyonyodrkodiem a szines me-
zei virdgokban, meg a napsugarakban, amelyek
arannyal szérjak tele a mezd virdgait.

_ Amint ugy iilok, iildogélek oft és azon
gondolkozom, hogy mit is mondjak kisldnyom-
nak, a drdga Magduskanak, ha hazamenve elém
fut a kis pajkos, egyszer csak, halljatok csoddt,
el kezdett mesélni nekem a kis patak. Eppen
ugy, mintha igazi ember lett volna, egész tisz-
tan hallottam a hangjat.

Mégsem tévedhettem az elGbb, gondoltam
magamban, amikor ugy fiint fel nekem, hogy a
pataknak is van hangja s hogy beszélni is tud.
Ime, mér beszél is.

Hallgassatok c¢sak, hogy mit mondotit ?
Hogy mit iizent Magduskdnak, akinek el is kel-
lett mondanom ezt a beszélgeiést:

— A jo Isten éppen ugy teremfeite a pa-
takot is, mint az embert. Az ember is elGbb kis
gyverek s csak azutdn lesz nagy ember belSle,
A patak is forrdsbdl lesz, a forrds oft sziiletik
a foldben, aztdn nagy folyd lesz belGle.

— Az ember élete sem mds, mint a patak
élete. Ahogyan az ember élete kanyarog, a pa-
tak is ugy folyik virddos mezOkon, szikldkon,
barlangokon, napsiitésen, rengetegen at. Persze
a legszivesebben z0ld mezbn, szines virdgok
kozOtt, egyenes uton, sima mederben szeretne a
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kis patak is folyni, de hat, ha egyszer eltéveszti
az utat, akkor bizony, nem igen taldl vissza a
kivédnatos helyre :

Igy kezdte s tovédbb is igy folytaita csobo-
goén, kedvesen:

— Epp igy kell nektek, embereknek is vi-
gyaznofok arra, hogy merre folyik, hol folyik a
ti életetek patakja. Szokjatok meg mar gyermek-
korotokban gondolni arra, hogy a ti életetek
mindig napsugaras, virdgos mez0n vezessen.
Vigyazzatok arra, hogy ne tévesszétek el az
utat s akkor ezt a célf el is érhetitek.

— Ha gyerekkorotokban, amikor a ti éle-
tetek is kis patak még, gondozzdtok, dpoljatok
szivvel-lélekkel életetek patakja koriil a mezdt,
a rétet; ha virdgokkal, a j0 sziv, szeretet csen-
desség, szorgalom virdgaival iiltetik koriil a
partjat, akkor a ti életetek vize mindig virdgok
kozoti fog folyni, virdgos réten, virdgos mezon,

— Mindegy, hogv hol buzog fel a forras,
az a fontos, hogy mikor még Kkicsiny a patak,
jo mederbe jusson, kedves legyen az ut, amerre
halad, ne vezessiik sziklds vidékre, fekete, sotét
odukba, barlangokba, rossz, mostoha, hazug,
biinds életbe. Az pedig csak {6liink fiigg és t6-
letek emberek, hogy fti is vigyazzatok életetek
folydsara.

— Ugaye, mindenki inkabb szereti

a nap-

t6] igyekszik minél messzeb

sugaras, pompazé kornyéket, vigyazzatok hal,
hogy ne tévedjen el utatok, ne kanyarogjon el
rossz felé, ne vezessék félre rossz gyerekek kis
patakocskatokat, arfatlan csermelyeteket,

Igy beszélt nekem oft kiinn a varos vé-
gén, kozel a forrdsdhoz, Isten szabad - ege alatt
egyszer egy Kis patak, azon a nevezetes méjusi
délutdnon, amikor azon gondolkoztam, hogy
mivel lepjem meg Magduskamat, ha hazamegyek.

Ime, latjétok a lermészet nagy erejét!

A kis patak jobban tudta, hogy mit kell
csindinom, megtanitott rd, hogy mit mondjak
lednykdmnak, de hozzd tefte azt is:

— Aztan a t6bbi lanyoknak, tobbi fiuknal
is mondd el. Hogy tanulja mindenik meg s mi-
nél hamarabb kezdjen hozzd virdgot, szelidség-
b6l, j6sdubbl, szeretetbdl fakadt viragot iiltetni.

S én most elmondtam. Ti pedig fogadjatok
meg a kis patak szavat s ha Kkimentek akdr-
mikor a szép, szabad természetbe, nézzétek
meg, hogy milyen mds a szép, sima, virdgok kozt
folydogald patak, mennyi Ordmet szerez az em-
bernek s hogy milyen mads, hogy irtézik az
ember a bogancsok kozt Gssze-visszakanyargd,
porhanyd, csunya féldbe tévedt pataktél. S a
j6 ember és a rossz ember is éppen olyanok.
Az elBbbit szereti mindenki, de a rossz ember-

tavolodni.

(ML Tng

Az okos Kati.

Apré unoksinak meséli: ELEK NAGVAPO.

Egyszer volt egy ember s annak egy
lednya: okos Kati voit a neve. Amikor
okos Kati eladé leannya serdiilt, egymas-
nak adtdk a legények a kilincset, de okos
Kati széba sem éllott akarkivel. Azért volt
6 okos, hogy mégnézze, kivel kéti ossze
magat. Igaz-e? No, j6. Hanem egyszer
mégis csak jott egy legény, aki megtet-
szett Katinak, Kati is a legénynek. Ez a
legény — Janos volt a neve — meg-
kérte az okos Kati kezét, s a sziilei azt
mondtéak: a mi lanyunk ritkaokos, rea
bizzuk, kihez adja magat.

Mondta okos Kati:

— Nekem ugy tetszik, hogy ez a le-
gény okos legény, felesége leszek hat.

Nosza, mindjart felvetették a kony-
hat, féztek, sttéttek, aztdn asztalhoz iil-
tek. Vacsorakézben mondja az asszony
Katinak: :

— Eredj, lanyom, a pincébe, hozzal
bort. :

Okos Kati kezébe vette a korsét, le-
ment a pincébe, csapraiitétte a hordét,

letilt s csurgatta a bort. A ninta bor csur-
gott, véletleniil felnézett a falra s hat ott
éppen a feje felett egy nagy kalapéacs log
a szegen. Mit gondolt, mit nem, okos Kati

el kezdett sirni, keseregni: Istenem, Iste-
nem, ha Janos feleségiil vesz, gyerekiink
sziiletik, az megné, lekiildjik a pincébe
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borért, ez a kalapacs a fejére esik s szor-
nyet hall

Ezen ugy el keseredett, hogy nem
sziint a sirasa, jajgatott, kesergett, hullott
a koénnye, mint a zaporesé. Fenn a haz-
ban csak vartak, vartak a bort, de okos
Kati nem j6tt. Amikor a vardst megun-
tak, mondja az asszony a szolgalénak:
eredj, menj le a pincébe; lassad, hol ma-
rad, mit csinal Kati? :

Lemegy a szolgalé, latja, hallja, hogy
milyen keservesen sir okos Kati, kérdi
tle: hat te miért sirsz?

— Jajj, hogyne sirnék! Ha ' Janos
feleségiil vesz, gyermekiink sziletik, az
megnd, lekiildjik a pincébe borért, ez a
kalapacs a fejére esik s szornyet hal!

— No, az szent igaz, hogy éppen
igy lesz, mondotta aszolgals, O is leiilt
okos Kati mellé s ugy sirt, hogy majd
megszakadt a szive.

Odafenn csak vartak, vartak, de hiaba
vartak s lekildotték a szolgat, hogy lassa,
it csinalnak a leanyok, . Lermegy a szolga,
kérdi, hogy miért sirrak, mi bajuk ‘eseit.

— _Jajj, hogyne sirnék, hogyne rinék |
Ha Jénos feleségill vesz, gyermekiink
sziiletik, az megné, lekildjik a pincébe
borért, ez a kalapacs a fejére esik, szor-
nyet hal!

— No, az éppen ugy is lesz] —
hagyta helybe a szolga s 6 is elkezdett
orditani.

Odafenn pedig csak vaiték a bort.
Hiszen varhattdk. Mondja az asszony az
uranak:

— Hallja-e, menjen le kend, mert |

ezeknek valami bajuk eshetett, hogy még
mindég nem jénnek.

Lemegy az ember, hallja az éktelen
sirast, rivast, kérdi az okat, mondja az
okos Kati, nosza! az apja is leiil kozéjik
s ordit, mintha megverték volna. Varjak,
varjak odafenn a bort, de véarhattak. Mit
volt, mit nem tenni, lement az asszony
is, egyediill maradt a vélegény.

— Hat ti mit csinaltok, mért sirtok
ilyen keservesen? — kérdezte az asszony.

No minjart meghallotta, hogy mért
s 6 is letilt kozéjiik, sirt, jajveszékelt a
tébbivel.

R vélegény varhatta a haznépét, egy

lélek sem j6it fel. Egyszer aztan & is meg-
unta a varakozést, lemegy a pincébe,
hallja az éktelen orditast, sirast, rivast,
jajgatast, megijed szérnyen, kérdi, mi tor-
tént, mondjék mind a hanyan, hogy mi.

— Na, mondta Janos — sok orsza-
got bejartam, de ilyen okos lanyt meg
nem lattamn, ez éppen nekem vald!

Még aznap megtartotték a lakodalmat
s élt a fiatal par boldogan, mint két gilice
madar.

Telt, mult az id6, egyszer mondja
Jénos okos Katinak:

— Hallod e, feleség, én elmegyek a
véasarra, te pedig menj ki- a hatarba s
arasd le a buzat. '

Janos elment a vasarba, okos Kati
ment a buzaféldre s ahogy oda ért, kér-
de:te magaban:

— No, most mit csinaljak ? Arassak,
vagy aludjam elébbegyet ? En bizony
el6bb jot alszom egyet. Lefekiidt a buzéba
s aludt mint a bunda.

Estefelé hazajdtt Janos a- vasérbdl,

de okos' Kati_még nemr 'volt otthon.  —

— Léam, 1am okos asszony ez a Kati,
mondotta Janos, nem jott haza addig mig
az egész foldet le nem aratja. Ez am az
asszony |

Hanem amikor stét este lett s még-,
sem jott haza, nem volt otthon maradasa
kiment a buzaféldre, hadd lassa, mit csi-

nal okos Kati. Hiszen volt, amit lasson.

A buzabdl egy szal nem sok, annyi sem
volt learatva, Kati pedig aludott, mint a
fekete fold.
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Hm, hm, morgott Janos, ennek fele
sem tréfa,

Nem ko'téite f61 okos Katit, hanem
hazaszaladt, volt neki egy kalitk3ja, a ka-
litkdban egy sereg madar, azt kivitte a
buzaféldre, okos Katinak a derekara ko-
totte, azzal ismét haza ment, az ajtét be-
zarta s lefekiidt,

Ejfél felé felébred okos Kati, felta-
paszkodik, elindult, de amint ment, a ma-
darak elkezdettek repdesni s okos Kati
ugy megijedt, hogy majd kisazta a hideg.

— Vajjon én vagyok-e én? — Kkér-
dezte magatol s vacogott a foga,

Nem tudta, hogy mit feleljen 's szér-

UMV RLUL LU L

nyl ijedten allott egy he'yben sokaig,
aztdan mégis meggondolta magat: -
— Elmegyek haza s megkérdem,
vajjon én vagyek-e én, ott majd tudjak,
Szaladva szaladt haza, megy az aj-
tora, nyomja a kilincset, de az ajté nem
nyilik ; megy az ablakre, kopogtat s beszdl:
— Janos, ilthonn van-e Kati ?
— ltthon, fe'elte Janos. :
— O Istenem, akkor én nem vagyok
— kesergett okos Kati.
Ment tovabb, héazrél hézra, de sehol
sem eresztették be. Addig ment, hogy ki-
ért a falubél s ugy elment, hogy tébbet
soha nem latték, '

énl

Capa-kaland.

Irfa: JAVOR BELA,

Hosszu, gyétrelmes tengeri ut uldn Szin-
gapurban wvetett horgonpt a hajénk a kikéts
oblének kellds kizepén, Mdr elsre riiltiink az
irtézatos héség szenvedéseitsl megvdllé flirdés-
nek a forrd égévi tenger kellemesen langpos
vizében. Altslanos volt azénban az lkedsete-
nedeés, amikor a fedélzet hirdeloidbldjan meg-
jelent a hajoskapitény parancsa :

A fiirdés a legszigorubban tilos.

— Miért, miért? — kérdezgeték az uta-
Sok zugolddva. — Hiszen a partiél messze va-
gyunk: senkit se zavarnénk. Es csak azok fii-
rodnének, akik kitiinden tudnak uszni,

— Bizonpdra azért, — igyekezett benniin-
ket megnyugtatni egy tengerésztiszt — mert
itt nagy a cdpa-veszedelem. A kapitany min-
den ufasért felel6s.

A fedélzet bilcsei most magyardzni kezdték.

— Csakugyan, — vélekedett az egyik —
ez lesz oka. A déli meleg tengerekben nyii-
2509 a cdpa és kiilénos eldszeretettel Ikeresik
fel a kikoték obleit. Olthatatlan éhséggel les-
kbdnek a csénakosokra s nem egyszer meg-
tortént mdr, hogy a tengerbe eseft maldj vagy
arab evezls, azonnal a villdimgyorsan ott ter-
meft szornyeteg martaléka lett

— S0t! — toditotta a mdsik. — Az is
megesett mdr, hogy egy kichezett fenevad
megtdmadolt eqy ladikot s csak egy matréz
revolverlévései mentettélk meg a bizonyos ha-
& [dltol a benne iil6 kinait,

e Szbtlanul hallgattam e beszédet és lehan-
goltan néztem le a vizre, Az 6bsl oly deriis
és oly nyugodt volt, a csénakosok oly bélésen
cirkdltak a hajé koriil, hogy nem tudtam hinni
a haldlos veszedelemben . ,. A nap forrén
Sutott és dtmelegitette a hajét. A fedélkézben
tiirhetetlenné vdlt a tartézkod4s, de a fedélze-

ten sem taldltam enyhillést, mert a legpard-
nyibb szell6 sem lengedezett. Elhatdroztam,
hogy megtiirdém a tilalom ellenére is.

— Megyek — gondolfam — télveszem a
firddruhdm, aztén beleugrom a wizbe. és lu-
bickolok' egpat.

Lesiettem a fekvGhelyemhez, mely mélyen
a fedélkozben volt a siiriin egymds mellé és,
egymas folé rétt priccs-dgyak kozéte. .. Tobb
ezeren ulaztunk akkor dsszezsuffolva eqy
20000 tonnds kereskedelmi hajon.

Odalent az voit az érzésem, hogy az
egész  fedélkozben nincs annyi levegd se,
amennyi eqy egérnek elég.

— Nem baj, — vigasztaltam magam, —
gvorsan dtiltczom s aztdn anndl jobban fog
esni a szabadban wvald fiirdés.

Omlitt rélam a veriték, amig nagy tigy-
gvel-bajjal kibujtam a redmtapads kénnyi nydri
ingbél. Mintha valami nehéz, megeréitetd mun-
kdt végeztem volna ezzel : annyira gyengének
éreztem magam e pillanatban. Még taldn soha
se volt ilyen kabitéan, ilyen fullasztéan meleg
a hajon. Rendkiviili bdgyadtsdg fogott el &s
féloldalt déltem a fekvohelyemen,

— Kiilonds, hogy elbédit a meleg — mor-
mogtam. — Kicsit varnom kell, amig elmulik
ez a bdgyadtsdgom . .. ami olyarshirtelen t4-
madt, hogy szinte azt hiszem. .. beteg vagyok.

A kovetkezd percben leugrottam az dqy-
rol és kénnyii, ruganyos léptekkel igpekeztem
fol a lépcsén a fedélzetre. A testemen fesziilt
a riké. Ismeréseim kérdésére, hogy hova ké-
sziilok, hencegve feleltem :

— Uszkdlok egy kicsit a vizben.

— De ha felfal a cdpa ?

— Akkor igpekezni fogok elrontani a
gyomrat, :
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Eqy bardtom le akart beszéini a vesze-
delmes. vallalkozdsrél s mivel nem tudoit fé:
lelmet ébreszteni bennem, megragadla a ka-
romat, hogy visszatartson. De én kiszakitoftam
magam a kezébél s egy szempillantds alatt a
fedélzet korldtidn termettem, ahonnan hatal-
mas fejessel a tengerbe vefetfem magam.

Gyonporrel szeldeltem a habokat s mdr
j6 szdzhusz lépésre lehetfem a hajétél, amikor
feltiint nelem, hogy a kozelemben levd maldj
csénakosok viadt kidltozdssal és heves kéz-
mozdulatokkal igyvekeznek engem visszatérésre
birni, mig a tdvolabbiak szinte megkoviilten,
arcukon a haldlos borzalom kifejezésével te-
kintenek egyazon irdnyba . .. Kissé megszep-
penve hagytam abba az uszast, hogy ldssam,
mi lehel a riadalom és rémiilet oka, s a 14t-
vény, mely elém tdrult, szinte megdermesztette
tagjaimat . . . Mintegy 400 [épésre télem irto-
zatos cdpa emelkedett ki a vizbol egy csénak
peremének tdmasziva alsé dlkapcsdt, mig a
maldj csénakos vad félelemmel huzédoilt meg
a szornpeteg vad tdtott szdja el6l a csonak
ellenkezd részébe.

Kevés hijja volt, hogy teljesen elveszitsem
az eszméletemel . . . Tédult a szdmba atenger
s6s vize s a fejem folott gsszecsaptak a hulli-
mok. Szerencsémre gyorsan visszanyertem a
iélekjelenldtemet és kétsegbeesett . tempokkal
tértettem a legkozelebbi barka “felé, melynek
evezbse minden erejébol kidltozott és integetett

A koldus pénze.

Irta: ADLER ERZSI.

Sanyi kis sédpadtarcu, gorbeldbu III. osz-
talyos vérosi fiu volt. Vasutas édes apja hirte-
len halt meg, amikor éppen vonatra akart szal-
lani, hogy a csalddjdhoz hazamenijen.

Sanyi az édes anyjaval meg két dcesével
srvén maradt, Az anyja eljart takaritani, a kicsi-
ket egész nap magukra hagvta. Es most kez-
dédik a Sanyi furcsa élete.

Reggel az iskoldba kell mennie a kdnyves
tarisznyaval és rongyos cipSben. Délben haza-
siefnie és melegre tenni az este elkészilett ebé-
det. Hol egyik, hol mésik szomszédndl. Aztan
az dcskosokkel lenni késd estig. Kozben tanulni
is. Nem is tudta volna mdasként, mert nem latta,
hogyan élnek a tobbi fiuk, — bll, iilt a széken,
az ablak mellett. Nézte a felhSket, hogy hova
sietnek, bamulta az olvasokonyve képeit €s
mindig jart valamin az esze. Valami furcsén,
amit csak magunkban szoktunk tartani. Az apjara
sokat gondolt, akire iinnepld ruhat adtak, ami-
kor koporséba tették, és aki soh’'se hozza el
2 frombitat, amit igért. Es anyjdra gondolt
Sanyi, hogy oriilne a pénznek, ha 6 mdr ad-
hatna élelemre és ruharavalét. — Jaj, anyukam,
ha én kiraly leszek, de nagy hazat épitek neked
az enyém mellé! Es de sok katondnak fogok

felém . . . Mdr elértem messzire kinpujtott eve-
z0jét, amikor ujabb rémiilet-orditdsok fagyasz-
tottdk meg ereimben a vért. -

Osztdnszeriien visszapillantottam . . . A
cdpa foladta a a tdmaddst a csénak ellen . .
A maldj meg van menfve . .. A tenger nagy
hullidmokban csapodott fél a beléje vetodott
szornyeteg ayomadn . . .

Most pokoli irtézattal villant meg a gon-
dolat agpamban, hogy a maldj az én életem
4rdn menekiilt meg a borzalmas haldlfol . . .
A cdpa észrevelt engemn . . . Mdr idttam a fen-
ger hulldmzdsdn a végzetem utjat, amint vil-
ldmsebesen kézeleg felém.

Hihetetlen erofeszitéssel kapaszkodtam az
evezdrudon a barkdig, s mdr sikeriilf is meg-
kapnom a szélét, de ekkor éreztem, hogy meg-
orvénylik korilttem a tenger s zugds és har-
sogds kozt emelkedik ki mélyébél egy Oridsi
tdtott szdj . . .

- Kelj fol, — rdzott valaki
fogva — rosszat &lmodol . . .

Az Griiitek zavaros, rémiilt tekinfetével
néztem koriil . . . Még ldttam a relfenetes help-
zefet, de a tengerbdl lassan-lassan kivdlt a
fedélkéz képe : a kornpezd fekvGhelyek . . . az
én dgpam . .. a bardfom, aki mosolyogva ér-
dekldditt, mi volt az a borzalmas glom, ami
miatt ugy hdnykolddtam haldlveritéktol nedves
malrdcomon . i .

(Kolozsvir.)

a karomndl

parancsolni, — gondolta és mondta is Sanyi
hangosan.

De kirdlynak nehéz lenni, mert csak tovabb
kellett jarnia az iskola utjdt. Ha esett, ha siitott.
J6 hosszu ut volt odaig, és mégis Sanyi ugy
iépegetett, hogy egy lusta cica elnyujtézhatott
bairan elBite, amig megint egyet lépett, hogy
messzebb jusson. A KOrds mellett vitt az ut.
Ha oft haldszott valaki, ne adj Isten, hogy azt
konnyen ofthagyta volna! Ha akédrmilyen éhes
is lett, — azt meg kellelt néznie, hogy ugrél
a sok csillogd hal, menekiilnivdgyon a sziirke
hélébél.

Azutin a Korés mell8l a Ffiz-uicaba ért
Sanyi. Oft is volt valami, ami minden reggel
oftfogta az eszéf, meg a kis rongyoscip8s labat.
Egy vordsszakéllu, nagy koldusember tdmasz-
totta egy szép sarga haz falat. Es mennyi pénzt
szedett az ossze! Olyan (iitott-kopott alju, kék
badogcsésze volt gorcsds, oOreg kezében és
olyan hamar markolta ki bel6le a sok 1 és 2
leus pénzt! — Istenem,
gondolta Sanyi és fijt a szive, f4jt erbsen. —
Anyam, de jé a koldulés bécsinak a Ffiz-utcan,
mondja Sanyi reggel, este. Olyan sokszor mon-
dogatja, hogy mar lakdszomszédok is kinevetik
érfe. FEs nozegeti az 6 kék csuprukat, amely
még jobban 0Ossze van verve, mint azé a kol-
dulds emberé.

v

ha nekem is adnanak, .
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Addig forgatta a koldulés bdcsit Sanyi a
gondolatdban, hogy réla irta a feladott nyelvtani
leckét és réla dlmodoft mér harmadik éjszaka.

A harmadik éjszaka utdn valami csunyat
gondolt Sanyi. Azt, hogy belemarkol abba
a kék csuporba. A Ffiz-utcdn soha nem létout
még rend6rt! — Nem banom, nem bdnom, —
mondta hangosan egész délutdn, és ugy 5 Ora
felé — mar estére sziirkiilt a délutdn — & biz’
oftliagyta az dcskosoket. — Mit hozok nektek,
Vikior, Jani! — Mit adok este nektek! mondta
eibizakodva és megszokasbdl a tarisznydt is
a vallara igazitva kiindult az ajtén. A Fliz-ul-
caig sehol sem taldlt senkit, akinek kdszonni
kellett, Csak a szomszédbdl a Szab6ék kis
barna kutyaja kisérte el a K&rosig. Odaér Sanyi
a vénemberhez. Dobog a szive kegyetleniil . . .
»Jaj, inkdbb kérek tdle. Jaj, anyam, denogy
lopok,« veri a kis szive és szalad ki a szajan
lassan, halkan, reszketve.

— Koldus bécsi, most délutdn nem adotl
senki — mondja furcsa, igen furcsa hangon
Sanyi, ahogyan még soha nem beszélt.

— Hat délutdn is mégy iskoldba, fiam?
Kérdi az 6reg, amire ugy megijed Sanyi, mint
villdmldskor szokott. fgll egy kicsit, gyorsat
lélegzik és kérdi: bacsi ? Lét a
szemével ?

Erre nem felel az éreg. Csak megbiccen,
megmarkolta a botjat: = Gyere hazdig velem.
Kisérj el. Egy leut adok, mert nem wdrom be
azt a kisérd fiul most ;... Sanyi sz0t fogad.
Azt hiszi,-muszdj.

Meg is banta, amit akart, hdtha ezzel
j6va teszi. Odaadja a kezét az oregnek. — Hol
lakik, bacsi?

— Csak it a parton. Gyere, fiu. Sz0lj, ha
nagy k& van elGttem.

Megindulnak lassan, lassan.

Sanyi azt sem tudja, hogy hivjak, meg
milyen nap van. llyet se érzett eddig. Egyszer
csak mintha reggel koltené az anyja; ugy hallja
anevét: Sanyi, Sa-anyi ... Sanyi, keres anydad
— igy orditott a Szab6ék Florija utana,

— Bacsi, nem lehet, hi anydm — és rohan
el Sanyi. Kis gorbe ldbdval fut, ahogy bir. Nem
mond oifthon semmit ... Alig eszik. Fordul ki
a kenyér a szajab6l. Csak inna, inna. Havat,
ha tél volna, mert olyan melege van.

Jaj, Istenem, mit 4lmodott! Sok millié
egyleust, ahogy borultak ki sok kék bogrébdl
és kiabaltak. Uristen, dehogy ment Sanyi reggel
iskolaba. — Anyam, faj — és mutat a hasara,
torkdra.

— Hét aludj — mondja az anyja és két-
szer csokolja most meg.

Am ahogy ennek a napnak is eljbtt a sziir-
killetie — megint elBvette a tarisznyat és az
oreghez indult Sanyi. Szinte futott és mire oda-
ért, lihegve mondta: Megyiink, bacsi?

— Megyiink, fiam, olyan beteg vagyok...
Mintha 6rdogdk huzndk a labam.

Hat ismer,

Mennek kézenfogva, az oreg bdcsi meg
a kis Saayi. Egy ici-pici védlyogkunyhé elé ér-
nek. A bacsi dohdnyszagu madzagon 16g6 kulcs-
csal nyit be az utcar6l rossz szagu, szalmaval
feleszért szobdba és sz6l Sanyinak: Gyers,
megkapod a leut, amiért elkisértél.

Ekkor az oreg elBvesz egy piszkos haris-
nyat és hirtelen elkezd nydgni: Jaj, ldbam, jaj,
kezem, Oldd ki, fiam, a gorcs huzza a kezemet,
nem fudom .. . Jaj, fiam, hozzal papot! Miatyank!
és ugy ordit az oreg, hcgy Sanyi rémii'tében
kiszalad. Rohan, rohan — haza Ndla a pénzes
harisnya, még ahogy az ¢reg odaadta, hogy
kioldja. :

Markolja, szinte nem is tudja, mi az. Oft-
hon elbujik az asztal mellé a :is zsamolyra:

A szeme feketéje nagy, mint egy kis cse.
resznye. Az arca sdrqa. lzzad. Bobiskol.

Nem tud reggelig semmir8). Mar vilagos
van, amikor rdzza az anyja, kolti, poharat tart
elé és itatja, ahogy maskor szokta. De most
kérdi Sanyit: Hol vetted? Mi ez, Sanyi? Es
hozza eld a harisnydt. A pénzzel 20rgdt, a
piszkosat.

Sanyit elfogja a sirds. Zokog, zokog. Az
anyja mar féiéraja kérdi, hiszen elkésik a taka-
ri;astél, Mi ez, Sanyi? Mi lett az én fiam?
Mar majd dél lett, mire a kis szivét kiontoile,
szégyelve, megbénva, félve.

Az asszony mdr ugy se megy ma a dolga
udn. 1 Két jé szomszédot elbhiv, elviszi Sanyit,
hogy a4z utat mutassa a koldus ' szobéjéig. Es
megy a két kivaucsi néni, a szomoru szivii anya
és a megijedt Sanyi. — Odaérnek. :

Az ajté nehezen nyilik, mintha fogna beldl
valaki. Taszittdk, hét egy szék nem engedie,
2mit kinléddsaban dontott el az dreg.

Aki mar meghalt.

Békés csendben tiirte, hogy nézzék &t
a holmijat és hogy rend06rt hozzanak, ami ilyen-
kor szokds.

Hazamennek. Rossz kedvvel ebédelnek,
fekiisznek. Esanegyedik nap reggel egy renddr
meg a Szab6ék lanya nyit be hozzdjuk. Esmég
a kiisz6brdl kialt a lanyka: De szerencsés vagy,
Sanyikdm, lelkem!

Es elmagyardzzak ketten, hogy az oreg
koldus sok-sok 2 leust hagyotit annak, aki 6t
irigyelné. Igy volt irva papirra. A szalmazsdkban
volt ez a papir.

Kiirtdk az ujsdgba, még nevettek is rajta
az emberek. De a szomszédoknak esziikbe ju-
tott, hogy a kis bolond Sanyi mennyit mondta:
De j6 a koldulés béacsinak, oft a Ffiz-ufcan!

El is mentek a fOkapitinyhoz. Ketten is
mondtak.

Azért jott Sanyiért a renddr.

— Jaj, anydm, anydm — kacag Sanyi és
sir — az anyja meg imddkozix: Istenem, j6
Istenem!

|Poklostelek.]
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A zold elefant torténete.

(Regény a diakéletbdl.)
— Irta: FABIAN GYULA. —

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Hdsa Matyds nem ebédel ofthon. Szegénvy dzvegy
anyja kétségbe esik. Fia keresésdre Indul. Csapéd
tandr ar szivét mégls meghatjik a k&nnyek,

Ozvegy Kédsa Bélintné kis, kétszob4s lakas-
ban €ldegélt Matyi fidval. Boldogult ura &llami
adbhivatalnok voit. Azuidn maradt eqy kis nyug-
dija, no meg szorgalmasan kotsgetett mindenféle
asszonynépre, gyerekre valé holmit. Ebb&] tar-
totta fonn valahogy magdt. A hézacska is oyé
volt, kedves kicsi kertjében mindenféle tavaszi

virdg tarkallott, illatozoit. Most délre is iriss vira- :

got rakoft az asztalra eqy szép szines itveg-
vazdba. Matyi mindig észrevelte a virdgot. Meg
is kdszonte,

_De Matyi nagyon késeit ma az ebéd(sl.
Pedig ez ritkdn torténik meg. Ha kirdndul vala
hovd, mindig megmondta. — Edes anyam, ne
varjon dm haza ebédre! — Lam, a multkor is
megtetfe.

Lélta az Gzvegy az uicdban laké didkokat
hazasietni. Hisz akkor vége a tanitdsnak! Matyi
rogton itthon lesz.

Hiaba) véart! kettdig, , hdromig, Maiyi - nem
joft haza, 2 :

Mér nem 4llofta ki tovdbb. Atszaladt a
szomszédba Ovegesékhez. A kis Oveges gye:ek
?sztélylérga Matyinak, mondja h4t meg hov4

elt a fia

Ovegesék nagyon hangosan beszélgetiek.
Hallotla tisztdn a Matyds nevét is emliteni. Ami
kor belépett, kinos csond tdmadt, Mindenki el-
hallgatott, szinte megmerevedett,

— 76 napot kivanok.

— J6 napot, szomszédasszony | Szép id6nk
van. Mdr régen volt jlyen j6 melég majusi ido-
jards, — sziveskedett Ovegesné. — Tessék helyet
foglalni,

— Ugyan, Kdrolykdm, nem fudod, hol ma-
radt a Matyi fiam ?

~ Hét nem jott haza?

. ., — Nem bizony. Az Isten szerelmére, mi
tortént vele ? Ugy aggédom érte.. . .

Nagy csend. Ovegesné ujbdl az idGjarast
kezdte emlegetni. .

— De én Kdérolykdval jéttem beszélni. Hol
van a fiam?

~— Nem tudom,

— Nem tudod? Hét nem volt az iskoldban?

— De oft volt. Elment Azt gondoltam,
haza jott.

., — Az Isten irgalmara, mondjdk hat, mi
tortént a fiammal ?

— Kedves szomszédasszony. A fiam beszélt
iit egyet s mést, dehdt az annyira zavaros his-
téria, hogy megsem lehet éiteni az egészet. Meg
falan nem is igaz. Valami bélyeg lopasrd! van
sz6, amibe Matyi lenne belekeverve,

Szegény Ozvegy csak leomlott egy székre
nagy bdnatdban és keservesen sirni kezdett.

— Ugyebar nem igaz az egész?

— Nem haf, édes szomszédasszony. Igyék
egv pohar vizet. Ugy ni! Az j6t tesz. ]J6 friss
viz Most hoztam

— Hat most mit csindljak, hov4, kihez for-
duljak? Sz6lj egy okos sz6t, Karolykdm. Meg-
ald az Isfen!

Kéroly gondolkozott.

— Menjen el néni Csapd tandr urhoz
Kélvaria-utca 12 b. szdm.

— Csapé fandr urhoz?

— O tud a legtsbbet a dologrél. Es i6
szive van.

— Elmegyek, Hogyne mennék! Isten édldja
mindnyajokat, Koszonom, Kéarolykal

A (kdvetke2d perchen mar sisteit isl a Kél-
varia-ufca felé, Megadlloft a Csapé tanar dr lakdsa
eldit; megsimogatta, rendbehozta a hajat, ruhé-
jat és bekopoagtatott.

— Szabad ...

Csap6 tandr dr az irbasztalndl ii't. Sziva-
rozott. Olvasoft. *Homokba temetett varosok.«
Sven Hedinnek, a hires f6ldrajz kutaténak leg-
ujabb munkdjat.

— J6 napot kivdnok. Bocsanat, Késa Bé-
lininé vagyok. Tisziviseld Gzvegye.

— Tessék helyet foglalni.

— Malyds fiam tigyében jdifem,

— Az igazgatd (ir hatdskorébe tartozik,
Nem foglalkozom vele. Nem is akarok.

— Istenem! Engem ide kiildtek. Azt mond-
tak: menjen Csapé tandr urhoz, annak j6 szive van,

— Tévedett az illets, Nekem nincs j6
szivem,

— De mikor nekem  azt olyan wvalaki
mondta, aki bizonyosan tudta, hogy Onnekig
szive van, Es én foltétleniil hiszek is neki.
ajanlotta Ont nekem.

— Ki az a személyiség, ha szabad kér-
deznem ?
— Egy masodik osztdlyos redlista.

— Ugy? — Csapé tandar tir kénytelen volt
mosolyogni. — Igy méar értem.
— Tetszik latni, Tu}itam én azt. Szivesked-
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jék most mar folvildgositani, hogy mir8l van
s20. Azt beszélik, hogy Matyi lopoit.

— Igazat beszélnek. Minden koriilmény arra
mutat, hogy ez igaz is!

— Nem igaz! Nem igaz! En ismerem az
én Matyi fiamat. Pajkos. KépzelddS. Mindig
kiilonos jdtékokat talal ki. De j6 fiu. Nem tehet
rosszat! Nem is ettl] félek én! Hanem szegény
fiam nem jott haza ebédelni és még most sincs
itthon,

— Nem ment haza? Hova tiinhelett ? —
Csap6 tanér (r hangja melegséget 4rult el.

— Nem fudom. Szegény, hallhatta mit mon-
danak redja, haza sem mert jonni. Elment. Ki
tudja, hova lett ? Mi tortént vele? Taldn tonkre
is megy az én szomoru ozvegységem egyeilen
vigasztaldsa, reménysége. Meghalok, ha valami
baj szakadna rd. — A szegény ozvegy keser-
vesen sirt,

— Csillapodjék, asszonyom. Mondja meg
mit kivdn t8lem?

— Mondja meg, hol a fiam?! On tanér!
Okos ember. Mindent fud. Ha akarja, meg is
tudja mondani.

— Honnan tudhassak én ilyet, hogy hovd
sz0kott egy rossz gyerek ?

— Tudnia kell. Azért tanar., En iskoldba
kiildtem a fiamat, hogy a tandrok minden szépre,
jora tanifsdk. Minden reggel, mintha templomba
kiildtem veolha. Onok tanitottak, de mégse vigyaz-
tak rd eleget. Hovd leff a4 fiam az iskolabdl?
Mondja meg, hov4 lett? Mi tortént vele?

— Asszonyom, On igazségtalan az iskol4-
val szemben. On sokat kivan 18liink. Mi is gyarlé
emberek vagyunk. Emberek. Sajndlom. Nem tu-
dok ebben az iigyben szolgélatdra allani,

A boldogtalan 6zvegyet megrazta a zokogds.

— Tanar urnak nem volt édesanyja, akit
ugy szereteft, mintahogy Matyi szeret engem?
Gondoljon az édesanyjdra! Az & emlékére
kérem, szdnakozzék meg rajtam]. ..

Csap6 tandr urnak elhomélyosodott a szeme.
Igen. Igen. Az § anyja. A szegénz vézna asz-
szonyka. Aki csak érte élt. Neki ¢€lt. Nem volt
mas gondolata, csak 6. Szinte Atomlesztette a
lelkét az Gvébe. Mire felastt és a diplomat meg-
kapta, el is fogyott a torékeny lélek. Mindent a
fidnak adott. Elment.

Most ift sir egy anya elStte a fidért. Ej!
Térulj hét 161 sziv, talan mégis van miért dobogni!
Léssuk hat, mit fudsz!...

— Ne sirjon, asszonyom. Estére haza
viszem a fidt. Visszakapja. Megigérem.

— Tudtam. Tudtam. Kdszénom|
. Visszatért az élet, a reménység az asszony
lelkébe, szinte viddman kdszdnve, tiavozott haza.

Csap6 tanar tr Osszerdncolta a homlokat.

~— Ejnye. Mégis el kellett volna olvasnom
egy pdr detektiv torténetef, taldn tudnék azokbél

valami utbaigazitdst kapni, hogy mit kell ilyen-
kor csindlni? Mar most hogy taldlom meg azt
a gyereket? Filil Filil Bolondok voltunk...
Ujra elérzékenyedtiink. Olyasvalamit igértiink,
amit ugyse tudunk bevéltani. De mikor ugy bi-
zott bennem az az asszony! Annyira bizott!
Fili! Mit sz6lsz hozz4 ? Fili!

A kutya folugroft. A gazddja szélitotta.
Talan sétdlni mennek? Hamar a sarokba sza-
}ladt,éa szdjdba fogta a sétapdlcat és odavitte

0zz4.

— Mi az, Fili? Sétdlni menjiink? Keres-
siilk meg azt a rossz gyereket? Mért is nem
vagyunk hét detektivek?! 4

Alig hogy ezt kimondia a homlokéra iitstt,

— Hopp, megvan. Fili! Fili! Kinevezlek
detektivnek. Te majd elvezetsz engem Matyihoz!
Induljunk. Majd meglatjuk, mit tudsz?

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Fill, mint detektiv. Fill megtaldija Hdsa Holmes
nyomdt. A vak Péter. Fili lefézi a detektiveket:
megtaldlja Matyit,

Csapd fandr tr Fili kiséretében az iskoliba
ment. Oft megparancsolta Istvan szolgénak, hogy
nyissa 6l a mdsodik osztilyt. Bementek a te-
rembe. Hol iil Kdsa Holmes? A hatodik pad-
ban, jobbra. Ez az 6 helye,

— Ide Fili. Jer ide. — Csap6 tanir tr erg-
sen kopogtaita azt; a helyet, ahol délelit Matyi iilt

Fili -odaj6tt. "Szagldszni kezdett:

— Keress, Fili! Itt keress! Keress!

Fili folugrott a padra, sziikélt, szimatolt. A
fejét beszoritoita a Matyi fi6kjaba, Réncigélni
kezdett beldle valamit.

— Ah4, a Matyi konyvei, amelyeket ift-
hagyott! Mi az, Fili? Mit taldltil még? Egy
zsebkendGt, A Matyi kend&je. Mutasd csak. Nagy-
szerii. Még én is érzem rajta a kukoricabajusz
dohdny szagét. Nesze, Fili, szagold!. ..

Azzal Csap6 tandr tr megfogta a Fili fejét,
raborifotta a kend6t. Fili t4gild orrlyukakkal
szimatolt. Kimutaita a fogait. Vakkantott. Neve-
tett jokedviien,

— Radismertél ? Igen! Ez a kend6 a Matyié !
Keresd Matyit! Rajtal

Csapé tandr tir megfogta a Fiil nyaklancat.
Fili foltartoita a fejét. Egy kissé tétovazott, majd
a foldet szimatolta és megindult. Ment, vezefte
Csapé tandr urat {61 az emeletre. Oft megéllott
az igazgal6i iroda elStt és dSrombolt az ajtén,

— Szabad.

— J6 napot, igazgaté fir, Bocsanat egf
percre,

Fill belépett. Megéllott az igazgaté tr elott,
forgott, forgott, majd visszaindull kifelé az ajtén,
Csapd tanar tr utdna.

= Aléaszolgdjal

-— Ir)ie lkollega ﬁl:' mfi ez? I;'lit jelent mindez ?

— Holnap a konferencidn magyarézattal
szolgdlok, J6napot kivdnok! 2
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Az igazgaté Ur meglepetve nézett Csapd
tandr ur és Fili utdn. Még az ablakbél is kisérte
ket a szemével, amig az uftcan végig mentek.
A park felé haladtak, az oladi dombok felé,

Csapb tanér tron teljes bizalom vett erdt.
Fili minden habozds nélkiil vezette olyan ufon,
amelyen Matyi minden valésziniiség valGsziniiség
végiq haladhatott. Amikor a parkhoz értek, Filivel
alig lehetett birni, 1igy sietett. :

Egyszercsak a park kozepe téjarél egy
vékony hang csendiilt fol:

— A »Hir¢, ami mindent megir!

»Este — lefest!
sPesti Hirlape! *»Uj Nemzedéke!
»Ujsdg«! Mindenfelé ujsag!

— FEz Péter, a vak rikkancs gyerek.

Csakugyan & volt. Amint hozzaértek, Fili
megéllott, megszagolta, raugrott és ugatott.

— Szervusz, Fili, — sz6lt a vak fiu. —
Jaj de régen nem taldlkoztam veled. Hol jartal ?
Mit csinaltal ?

— Gyeriink, Fili, tovdbb, — Csap$ tandr
{ir megrantotta kulydja l4ncat.

— 76 napot, tandr fr.

— Szervusz, fiam. Fili! Tovdbb!

De Fili nem mozdult. *Allotta« a vak fiut.

Csapd tandr tir megharagudotf. Mégis tul-
becsiilte a Fili eszét. Ostoba kutya. Ime, vezeti
6t és most tessék! Hamis a nyom. Nem ért el
semmit. ,

Fili koronként medrédntoita Péter kabétjit.
S6t minden erejével Csapd tanér urat is Péter
felé huzta.

— Hagyd, Fili! Mehetiink haza. Nem tudsz
semmit, Ez a fiu nem Kdsa Matyi!

— Kit keres a Fili? A Matyit? Hisz akkor
nincs ennél okosabb teremtés a vildgon. J6 he-
lyen jar. A Fili azt kérdezi tGlem, hogy nem
tudok-e valamit Matyir6l? Azért kérdi, mert a
Matyi kabatja van rajtam. Azt kérdezi, hogy ke-
riilt a Matyi kabétja énredm ?

Csap6 tanar Gr érdeklodve figyelt.

— Mit beszélsz? A Matyi kabatja van raj-
" tad? Hisz akkor érthetd, hogy miért keresi épen
itt Matyast a Fili. Mi tudniillik &t keressiik.
Ebédre nem jott haza. Eltiint valamerre, En meg-
szimatolfattam a Filivel a Matyi kend&jét és a
szimat utén jutottunk hozzdd. Rajtad megérezte
a Matyas kabéatjat és most vége. Hamis nyomon
vagyunk. De, hogy is jutott a Matyi kabétja
hozzédd ?

— Nagyon egyszeriien. Matyi adta nekem.
Tegnap este kijott hozzdm. Latom, — sz6lt —
hogy nincs kabatod. Hoztam egy viseltesebb
kabatot neked. Anyukamtdl kértem szamodra.
Foltos, De nem baj, — nevetett — 1igy se né-
zed magadat tiikorben. Nem bizony!

— UOgy!? Ezt a kabédtot Matyitél kaptad?
De, hogy lehet az, hiszen 6 nagyon szegény.

: — A Matyi szegény? Az igaz, de nagyon
jo szive van.

— Hét ismered te jol Matyit?

— Hogy ismerem-e? Hogyne ismerném !
Hat nem 6 az, aki minden délutin kiszalad az

dllomasra, amikor csak teheti, elhozza a vonat~

postajdr6l az ujsdgcsomagot? Nem 6 szamolja
Gssze este a pénzemet az ujsdgterjesztd vallalat-
nal? Nem & ad-e nekem a legiobbszor vacso-
r4t ? Mintha csak a festvérem volna, Ugy segit
minden dologban.

— Nem tudod, hol lehet most Matyi?

— Nem tudom. De Fili megtaldlja. A kutya
a re4lbél a Matyi nyoman jutott el iddig. En ma
nem jartam ezen az utvonalon, tehat Fili nem
téved, Matyi erre ment el valahovd. Keresse
meg, tanar tr! Malyi megszolgdlja majd josdgat.

Csap6 tanar tr elGvette a Matyi kenddjét,
ujra megszagoltatta Filivel és magdval vonta,
Eqy par lépésre Fili valéban szimatot kapott,
Tétovazni kezdeit Péter és az uj nyom kozott,

— Igazad van. Ujbél megtalaltuk 2z utiranyt.
Szeryusz, Péter.

— Isten &ldja, tanar Gr!

Fili most mar minden habozés nélkiil ve
zette gazddjat. Végig mentek a parkon, az oladi
sz616hegyhez értek. Az egyik sz0lGs-kert eldtt
megallott Fili. Csap6 tandr Gr kinyitoita az ajtd-
jat, amely csak be volt téve és azutdn folielé
haladtak a dombra. A sz8l6 végében dlloit a
préshaz. Egyenesen odatartoitak. Csap6 tanar ar
koritljarta: @ kunyhdt, - benézett nyitolt ablakan,
A préshaz Kozepén egy nagy halom széndn Te-
kildt Matyés és ... aludtl.

Csap6 tandr tr drvendve 1€legzeit 1. Mégis
megtaldita Matyit az okos Fili kulya. Milyen
nyugodtan alszik. Mintha nem is béntana a lelki-
ismerete. Taldn nem is biinds. Pajkos gyerek,
az igaz, de j6, romlatian a szive. Péter is ugy
tudja. LAm Don Quijote is nemes lelkii volt és
mégis mennyi oktalan, nevetséges kalandot kive-
fett el. Ime, most a h8s manchai lovag esete
megismétl6dott. Kicsiben, az igaz, de alapjaban
véve ugyanaz. Egyiket is, mdsikat is a rossz

konyvek sodortdk a rossz ufra. Csap6 tandr dr

elmosolyodott. Bekidltott az ablakon.

— Ebredj almaidbél, dicsd lovag!

Matyi idlrezzent. Foliilt. Dorzsolte a szemét.
Azt hitte, hogy tovabb &lmodik ... Az ablakban
Csapd tanar ur fejét 1afja, mellette a Fili kutya, aki
jokedviien ugat. Dorzsdlia szemét. Igen. Almodik.

— Matyas! Eqy-kettd! Jer ki 2 préshdzbol
és siess édesanyadhoz, aki ugyancsak vérakozik
méar dél ota rad.

Métydsnak el kellett hinnie, hogy nem
Almodik. Szégyenkezve dllott f0l, ofthagyta a
préshézat és megéallott Csapd fanar r elbtt.

— Matyds, elfelejtettél koszonni.
Nos, igen, én vagyok itt és Fili Edesanyad
hidba vart rad. Eljott hozzdm és megkért vigye-
lek haza hozzd. Megigértem, hogy fdlkereslek.
Induljunk!

Szervusz:

-
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Matyas lehorgasztott fejjel ment Csapd
tanéar Gr mellett. Fili koriilottiik ugralf.

*  — Nem merek hazameénni! Minek is? R6-
lam mindenki rosszat gondol. Mar elbre elitél-
tek. Taldn holnap ki is csapnak, ugyebar tanar ur?

— Lehet.

— Artatlanul.

— Lehet. Szamtalan péld4t ismeriink a tor-
ténelembdl, hogy 4rtatlan embereket még le is
nyakaztak. Téged pedig nem fognak kivégezni.
Ujra kezdhetsz mindent. Elmehetsz a- polgariba.
Taldn semmit sem veszitesz.

— Tanar ur csak vigasztal engem.

— No, amit én mondok, az mind megfelel
a valbsagnak. Nincs kétségbeesésre okod. Hibaz-
tal, Eltévelyedtél. Hogy rosszlelkit volnal, azt
nem hiszem, De mégis nagyon sok rossz fat
tettél a tilzre. Azért biinh&dni fogsz. Ez alul nincs
menekvés. Alld ki emberiil a biintetésedet és
akkor ujra kezdhetsz mindent.

Matyi arca Kideriilt,

— Oh, tanér (r, hogy koszinjem meg az
On j6s4gat?

— Az édesanyddnak koszonhefsz mindent.
i Matyi édesanyja méar a kis kapuban varia

et.

— Oh, tudtam, tudtam, hogy tanar Gr visz-
szahozza a fiamat. Matyi, te rossz fiu, hogy meg-
ijedtiink érted!

A keblére od'elfe a tékozld fiut.- Majdnem
kezet csokolt Csapo-tanar urnak, akinek nagyon
sietds lett az utja hazafelé,

— Edesanyam,! Rakjon tiizet a konyhén.

— Tlizet ?

- Tiizet. ¢

Matyi bement a szobéba, kikutalta a fiok-

jat, konyveket, fiizeteket hordoft Gssze, Még a-

padlasrél is lecipelt mindenfélét és folhalmozta
a sok konyvet. Amikor aztan j6l lobogolt a lang,
rakni kezdte a sok konyvet a tiizre. Eqymdasutdn
égett el : Scherloch Holmes, Harry Piel, Nobody,
A fekete kéz; A gyémanfrablé kalandjai, A ki-
sértetek tanydja és mind a legizgalmasabb detek-
tiv meg kalandor regény. Nézte egy darabig,
nézte az G6zveqy a fiat, majd megértett mindent.
Balt4t hozott a sarokbdl, iitotte, vagta darabokra
a sok gyiiloletes konyvet. — Nesze, fe atkozott
»fekete alarce, te istentdl elrugaszkodott «<halg-
kocsik rémes, te buta *Holmese. Ti bantottatok
hat az én Matyimat ?! — Buzgbn apritoita {6l
modern korunk eszményeit, hdseit, mig csak el
nem hamvadt az utolsé detektiv és haramiavezér
a takaréktiizhelyen.

TIZENHARMADIK FEJEZET.

A 13-as szdm — szerencsétlen szdim. Ebben a

" szerencsétlen szdmu fejexzetben folvik le a kon-

ferencia, amely mégis szerencsdvel végzidik,

mert eldkeriil benne a =8ld elefdnt. Babona ide,

babona oda: ez a fejezet a legérdekesebb az
; egész histdridban.

A nagy esemény Ordja kozeledett. Mdr egy
negyed Oraval a konferencidt megel8z&en, a ta-
nari szoba el0ft 4llott: Kdsa Matyds,-Griinbaum

és Krausz Simi. Matyi piros volt az izgalomidl, .
de nem volt rossz kedvii. Griinbaum folényes
nyugalommal nézett maga el§, Krausz Simi
drukkolt. Egészen belesdpadt a szurkoldsba.
Még a szamtan 6ra is subick a konferencidhoz
képest. Jaj csak fulestiink volna rajtal

A tanér urak is gyfilekeztek, Bebek tandr
ur, Csapd tanar ur. Minden tandr elvonult a
fiuk el6tt. Végre jott Rékos igazgaté ur. Pista
pedellus kisérte egy kis csomé irattal. Az ajtd-
nal 4fvette az igazgat6 ur az iratokat, belépeti.
Pizta feszesen megdlloft az ajié elStt, mintha
nyarsat nyelt volna, A bajuszat kipddorte olyan
hegyesre, mintha gyufaszalak élloftak volna két
felé az orra alatt,

Par perc mulva csongetés hallatszoft, Pista
bement. Visszajott egy pillanat mulva.

— Q@riinbaum Séndor.

Griinbaum belépett.
Koriilnézett.

_ — Griinbaum, mésodik osztdlyu tanulo. -
Edes apdd panaszt emelt, &llitélagos karodra
elkdvetett bélyeglopds cimén. Mondj el errdl
mindent, amit tudsz.

Griinbaum szdrazon eladta az el6zmé-
nyekét, Beszélt a bélyegr8l, az eltiinésr6l, Kdsa
Méty4s szereplésérdl.

— Flmehetsz. Kiildd be Krausz Samuelt,

Krausz balépett.) Megsllott a. kdlyhasarok-
ban, elbvefte a zsebkendGjét, orrahoz emelte és
harsanyan trombitdlt, mint valami elefdnt.

— Lépi kozelebb.

Simi el8rerukkolt.

— Alészolgdja, igazgaté ur! Aldszolgdja,
Bebela {andr ur! Aldszolgdja, Darvas fandr ...

— 761 van, j6l. Szervusz. DBeszéld el, mi
tortént veled az vladi sz616ben. Mit csindlt ve-
led K4sa Matyds?

— Megvendégelt, kérem.

~  Mit csindlt ?

— Megvendégell, kérem. Ebédet adoit a
tiszteletemre.

— Ez uj dolog. ErrSl nem tudtam.

— Kérem, Nem is olyan uj dolog. Tetszik
tudni, ugy tortént a histéria: — Egy reggel el-
indulok az iskoldba. Megyek, hat a Perint hi-
don velem szemben jon Kdésa. Szeryusz, —
Szervusz . . . Hova? Hovd? — Iskoldba. —
Ejnye, Sdmuel — sz6lt Kédsa — kijohetnél ve-
link a béacsi sz616jébe kirdndulni. Pompdsan
megebédeliink. J6l van, Matyi — mondok el-
megYVek.

— Igen? Es az iskola? A mulasztds? No
err8l majd még beszéliink!

— lgaz, bantott a lelkiismeret, - de mikor
Matyi_olyan szépen kért. Varju Miska is oda-
iott. O is ugy konyorgott, menjek el veliik Mi-
ért ne tegyem meg nekik ezt a szivességet?
Kérem én lagyszivii vagyok. Megteitem. Meg-

Meghaijtotta magat,
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~mésztuk a vladi magaslatokat és a hegycsucs

tetejére érve lepihentiink egy nagy terebélyes
diéfa ald. Olyan gydnyorii fa volt az, kérem,
mint amilyencSl Arany Janos koszorus koltbnk
ir abban a halhatatlan kolteményéden, misze-
rint: »este van, esle van, este van, kiki feketén
bélingat® . . .

— Az nem didfa volt. De eperfa.

— Mi, kérem, mégis di6fa alatt iillilnk. Is-
merem. A diéfa’ terebélyes fermetil. Levelei
szarnyasak, a termése , . .

B — J6! van, ‘jél. Ne fecsegj. A dologrdl be.
szélj.

— Kérem szépen, Szdval, leiiltiink. Matyi
szalonnat vett el§ a tarisznydjabdl, Miska tiizet
rakott. Nydrsra huzta Matyas a szalonnat és
megsiitdtte. Te, Simil. — szolt — tudsz te vala-
mit a 20ld elefdntrdl? A zold elefint nem ele-
fant, de egy bélyeg, amelyet az indiai .

— Tudjuk, tudjuk.

n nem hallottam réla semmit,
. széltam. — Pedig, lasd, milyen pompds rusz-
likat adnék neked, ha megmondandd! A ruszli
kérem az eqgy kelettengeri hal.

— Kisebb fajta — hering. Ismerjiik.

— Kérem, én rajongok a ruszliér. Matyés
olyan szépen kindlt. En bizony megettem..De a
z6ld elefantrdl nem tudtam semmiféle felvila-
gositdst adni. Hidba kérdezeft baraisdgosan
(Matyi. Mit mondhattam volna én? Ennyit vall:
hatok minddssze K&sardl! és ‘az elefanindl.

— Mds mondani valdd nincs?

— Nincs.

— Elmehetsz.

A tanirok egymésra néztek. Csapd tandr
ur magdban nagyon j6l mulatott. A kollegdk is
egyre-mésra deriiltek. Micsoda iigy ez? Erde-
mes ezzel foglalkozni?

Lépjen be Kasa Matyas.

Matyi bejott. Meghajloft. Csapé tandr urra
pillantott. Csap6 tanar ur visszanézeft rd — ne
félj, Matyil

Matyi megbatorodott.

— Késa Matyés. Ismered a vadat. Minden
korfilmény ellened sz6l. Biindsséged nyilvén-
valé. Mégis meghallgatunk, mielStt sorsod fo-
164t hatérozunk.

— lgazgatd ur, kérem, a latszat ellenem
sz6l. Nem én loptam el a zdld elefantot. Nem
is tudom hové lett? Senkisem tudja, hova tiint?

‘En nem nyultam hozzd. Az igaz, hogy ezzel
kapcsolatban sok csintalansigot kovettem el
(Matyi szemében konny gyiilemletf) De meg is
bantam minden botldsomat. Kérem bocsassanak
meg. Adjanak alkalmat a megjavuldsra. Meg-
akarom bizonyitani, hogy nem vagyok rossz fiu.
Tébbet nem mondhatok,

— Menj ki és vard meg az itélefet. —
Késa kiment. — Nos, urak. Tandcskozzunk. Mi
torténjék ezzel a fiuval? Van taldn valaki, aki-
nek mondani valdja van? Csap6 tanar ur? Ké.
rem. Tessék,

!

Csap6 tandr ur folallott.
— Nem hiszem, hogy Késa volt a folvaj.

En fudom, hogy 8 derék fiu. Kérem a fandri-—__

sz&k tiirelmét, hogy elmondhassam, mi tortént
tegnap délufan.

Csap6 tandr ur egyszeriien mondott el
mindent. Hogyan kereste meg &t a szegény
ozvegy, hogyan indult el Filivel folkutatni Ma-
tyds!, hogyan ismerkedett meg Péterrel, a vak
ujsdgdrus fiuval. A tandrok nagy érdek!Gdéssel
hallgattdk. A Péter szavai, amelyeket Csapé fa-
nar ur szordl-széra elmondott, nagyon megha-
totfak mindenkit. :

- — Lehet egy ilyen derék fiu, mint amilyen
Matyi. — tolvaj? — kérdezte végill €sapd ta-
nér ur.

— Ha a sziviinkkel itéihetnénk, akkor fol-
menthetnénk Maiyit. Igen am, de a renddrség
nem kivdncsi a mi sziviinkre! Csak a zold ele-
fantot akarja latni. Dehdt hovd is leit ez a
csuda-bogdr ? Hovd ftiint el? Miért nem keriil
el6? Miért nem jon ide?

Mindenki az ajtéra nézett. Mintha bizony
mindjart belépne a zo6ld elefant!

Nézték sz ajtét. Vértak valamit.

Akkor kopogtaitak az ajtén. Most mégegy-
szer . . . — Ni, jon jelentkezni a 26ld elefant,
— Szabad.

Kis didk lépett be. Nagyon zavart arca
volt, Hajlongoft jobbra, balra.

- Igazaaté urll Jelemtem: ‘Varju! Mihatly
mdsodik osztalyu fanuld. :

— Mit akarsz? Talan bizony te is a z0ld
elefantrél akarsz it meséini? Taldn bizony meg
is iudod mondani, hogy hol van?

— Igen, kérem. Tudom, hogy hol van?

— Micsoda ? Te tudod, hogy hol a zdld
elefant?

A tandrok izgafottan ugrdltak 6l a helyiik
rBl és Ossze-vissza kérdeztek: Hol van? Mit
tudsz rbla ? Beszélj mar!

Az igazgaté ur csongetett. Olyan csond lett,
mint amikor a templomban a prédikécié elGit a
pap figvelmet kér hiveitdl. Bebek tandr ur még
a zsebdrdja ketyegését is meghallotta a nagy
csendességben.

Miska megszblalt.

— lgen tudom, hogy hol yan a zold ele-

A zold elefdnt a Kdsa Métvas fején van.
Altal4dnos elképedés. Nevetés. Bosszanko-

fant:

dés.
— Nem érlem. Nem értjiik.
— Tessék beszolitani Kasa Matydst,
Az igazgatd ur csongetetf. Kdsa Matyds

belépett. Varju Miska odament hozz4, kiveite a - -

kezéb8l sapkajaf, odavitte az igazgaté ur elé,
letefte az asztalra, majd ujjaival par pillanafig a
sapka bélése kozt kutatoft és kihuzia onnan a
— z0ld elefantot.

Mindenki odasietett. Fdlveftél, néztély to.

'

s
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vdbb adogattdk a hirhedt bélyeget. Suttogtak,
 neveftek az eset f6l6tt A konferencia komoly-
sdga nagy veszedelemben forgott.

Késa Holmes lelkidllapotdat sem leheine
leirni. Oriilt-e ? Szégyelte-e magét? Ki tudnd
megmondani ? Egyszer elsdpadt, méskor elvd-
rosodott. Nevetni, meg sirni is szeretett volna
egyszerre.

Végre az igazgald ur erSt velt magan.

— Varju Miska, magyardzd meg a dolgot.

“— Nagyon egyszerii az egész. Kdsa mindig
a detektiv regényeket olvasta és arr6l abrando-
zoit, hogy G is hires detektiv lesz. Varjcsak! meg-
tréfallak én, csak legyen r4 alkalom - gondol-
tam magamban. Az alkalom hamar megjoti.

Griinbaum elhozia a z6ld elefintos bélyeget. .

Oft fekiidt a padon, mellette pedig 2 Kdsa Ma-
tyds sapkdja. Amikor Csapd tandr ur  kikiildte
az osztdlyt, hogy szellGztetni lehessen, a fiuk
kifelé tédultak, senki sem torddoft a 20ld ele-
fénttal. Csak a kezemet kellett kinyujtani és egy
pillanat alatt Métyas sapkdja bélésébe csempész-
tem a 20ld elefantot. A tréfa sikeriilt. Matyi az
elefdnftal a fején nyomozoit az elefdnt utan.

— Takarodjatok ki, haszontalanok! fuldo-
kolta az igazgaté wr.

Szerencse, hogy a két didk sietve elparol-
goft, mert kiilongs latvany tanui lchettek volna,

Olyan nagy nevetés robbant ki a tandri
szék Konferenciajdn, hogy arra még eddig soha
nem volt példa. Kezdve az igazgatd urtdl, véqig,

minden tandr ugy kacagott, mintha soha se .,

akarna a nevetést félbehagyni. Csapd tandr ur
még a szivarjét is kiveite a szdjdbdl, hogy ked-
vére nevethessen.

Percekig tartoft, mig valamenryire fiirhetd
aend és elfogadhaté komolysdg honolt a terem-

en.

— J6jjon be mind a négy didk.

A négylevelil 16here megallott a tandri kar
szine elGtt.

— Griinbaum! A fegyelmi szabdlyok 21.
b. szakasz. mdasodik bekezdése ellen vétetiél,
mert az intézetbe semmi jatékot vagy ide nem
valé dolgot elhozni nem szabad. Te pedig azt
megtetted. Az osztdly el6it valé dorgdldsra itél-
lek. Kiildnben, ime, it a zold elefdntod. Viheted.

+  Q@riilnbaum boldogan zérta el a z6ld ele-
fantot a noteszibe és a keblébe reijtette. :

— Krausz Sémuel, iskolamulasztas, fa-
lanksdg biinében taldltattdl. Holnap levesnél
egyebet nem ebédelsz otthon. Errdl sziileid ér-
tesittetnek.

— Varju Mihdly éretlen tréfa, iskola mu-
lasztds miatt: magaviseletbdl intés, amelyrdl a
szill6k értesittetnek azzal a zaradékkal, hogy ké-
retnek a sziil6k arra, hogy a hézi nevelés eré-
lyesebb eszkozeit alkalmazésba vegyék. Enyhitd
koriilményiil szolgal, hogy hibdjat bevallotta és
tarsat valsdgos helyzetében cserben nem hagyta:
— Késa Méatyds! Te haszontalan fiu! Na'-

mamreme pat emaaaa ._,.fr" ;H ™= snly

goen * .y
L |

enyhit6 koriilmény sz6l melletted. A tandri
kar nem kivdnja a legszigorubb fokozatot al-
kalmazni. Pedig megszolgaltad. Eretlen csinyeid
ért — igazgatéi megrovasban részesiilsz! Ez az
utolsd eldili fokozat, ha a legkisebb csinyt ko-
vetnéd el, az utolsé iokozatot, az eltdvolitds al-
kalmazzuk. J6 magaviselet és megfeleld tanul-
méanyi eldmenetel esetében, bizonyitvdnyodra az
igazgatéi megrévds rda nem keriil

Matyi behunyta a szeméf. Hallgatfa az ité-
letet. Igen! J61 halloft. Nem csaptdk ki. Sulyos
biintetés. Igaz. Valdsdggal meg van bélyegezve
az a didk, akinek, »kevéshbé szabdlyszeriic-je
van a magaviseletbdl. De ime! Van mentség!
Van bocsanat! Ha év végéig jol° viseli magat,
a bizonyitvadnydba nem irjdk bele ezt a csunya
min8sités®.

Késa fols6hajtott, Boldog volt, dteseit a
nagy megprébaltatison. De az igazgaté ur to-
vabb is beszélt.

— A biintetést megtoldom azzal, hogy Kdsa
vasirnap mise utdn sajat osztdlydba bezdratik
és délutin két 6rdig fogva tartatik. Legyen al-
kalmas ideje arra, hogy a rossz olvasmanyok
kiros hatasa f6lott elmélkedhessék. A biintetés-
16l édes anyja irdsbeli értesitést kap . ..— El-
mehettek.

A négy lurkd egy kissé megszeppenve vo-
nult ki a fanéri szobabdl. De alapjaban véve
boldegak volfak, hogyép bGrrel szabadultak ki
a rettegett. konferencia borzalmaibdl.

— Soha tobbé! — Gondolta mind a négy.
Matyi a rossz konyvre, Simi a heringre, Miska
a rossz tréfara, Griilnbaum a bélyegeivel vald
hencegésre gondolt.

A tandri ¢zék nagyon viddm hangulatban
oszlott szét. Sokan fréfalkoztak Csapé tanar ur-
ral. Emlegették az ot szem narancs magof, a
20ld eleféniot. Csap6 tandr ur szivesen dllofta
a fréfdkat. géizﬁket mosolygott magdban, Csak-
hogy j6! végz8dott minden.

(Folylalds és vége kovetkezik.)

Olvasdinikthoz!

ACimbora nyomdajanak a
reank kiveikezd héien halaszt-
hatatlan dolgali lesznek ugy, hogy
% lap eléaliltasara képielen volna.

ppen ezért a 24. szammal egyidd-
ben kiildjiik meg Nekiek a 25. sza-~
moft is, amelynek csak junius 22-én
kellene megjelennie. Ez a keilds
szam ennek megfelelden ketibs
terjedelmii is, azaz a rendes 16 ol-
dal helyeit 32 oldalas. Természe-~
tesen a 26. szam 16 oldal ferjede-~
lemben a rendes iddben fog meg-
jelenni. Ebben a szamban befeje-
zodik a Zild elefant cimii regény
ésa ktvetkez0 szamban meg-
kezdjiik a Ligeti Erné: Eget vivo
Gydrgy deak cimil gydnydril irasat.

A Cimbora kiadé6-
hivatela,
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FEJTORO.

A sorsoldsban valé részvételre egy rejtvény
megfejtése is jogosit]

A rejtvény megfejtését, a megfejtdk o&s
nyertesek névesorit egyszerre, a megfejtést kb~
vetd honap végén kdzlém 1

A megfejtések bekilldésének hatdrideje a
hénap 10-1k napja.

D -
Sakkrejtvény.
— Bekiildle : Tauszig Imre és €lemér. —
hacs | sult |nagy| ze | t6l | hajt | ne
fiink| nem | pi |gyasz| fe ti | vér
ro | Mo |szont|nagv] s6 | t6 | va
lek | 16 | tér | je | ho | Hbs

Betiirejtvények.
— Bekiildte : Timecsdk Alice. —

Sziiletés szerda

— DBekiildte : Gutfried Bozsi —

ttéftzakv

——

Kockarejtvény,
— Bekiildte: Réna Pdl —

112)3|8
5|6(7]|8
9[10]11}12
13]14] 15|16

Rendezzitk a kockaban levs szdmokat oly-
képpen, hogy rendezés utdn bdrmely oldalr6l
adjuk is Gssze, Gsszegiik 34 legyen.

Névrejtvény.
— DBekfildte: Katz Miklés, —

MIKLOS, KALMAN, XENOPHOD,
ERNO, OVARI, IREN.

E nevek kezdBbetiii egy orszdg nevét adjak.

Verses rejtvény.
— Bekdldiék Bacsé Annuska, Bertuska és Hajnalka, —

Vékony, mint a spérga,
S hogyha megfesziil,
Belble édes hangok

S dallam drja dul

Kicsinyitd raggal
Ha lesz toldva ez.
Mar n=m lelki élel,
De test élke lesz.

Es mily kiilondsség:
Ez élelnek burka
Ugyan az, mely hingjal
A lelkedbe furia!

Névrejtvény.
~- Bekiildte : Berkeczy Janos. —

GEZA, ZOLTI, KAROLY, ANDRAS, EVI,
KALMAN, ZALAN, EVA, GIZI, ANDOR,
EVA.

E nevek kezd8betiii helyesen @sszerakva

egy olyan mondalot adnak, amely visszafelé
olvasva is ugyanugy hangzik.

Sakkrejtvény.
— Bekiildte : Gy. Rosenberger Laszld. —
rint| li |becs| oa
wem | al | fo!}nem
dam| of |rast| iili
Ki*| a | é

L6ugrds szerint fejtendd meg.

Szdmtani feladal.
— Bekiildle; Kertész Jozsef. —

Hény pératlan leivel lehet venni péros
levélre bélyeget ugy, hogy se pénz, se bélyeg
meg ne maradjon. Olyan bélyeget, amely bel-
foldon rendes levélre sziikséges.

Névrejtvényp.
— Bekiildte ; Klein Adél —

N&i név vagyok, ha egy betiivel megtol-
dasz, egy régi nép eledele leszek.

A valoédi
Schicht |, Szarvas” védjegydl SZappan

kiméli értékes fehérnemujét.
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Elek nagyapé tizeni:

Minden levél s igy a rejtvénymegiejtés Is egyene-
san Elek nagvapé clmeére: Hisbaczon, (Batanii
fMicl) u. p. Nagybaczon, {(Batanii Mare) Harom-
szék megye (Jud, Treiscaune) killdendd, akkor
idejdében kapiok vidlaszt. Alevélirias egyvik fontos
szabdlya, hogy benne legyen a levélben: hol
kelt, melylk évben # melyik hénap hanyadikan!

Zherella Gyurka, Nagytapolesény. A Poékhalé
vendég cimii 161 mesé! tigyesen fordilottad le s azt némi
similassal kozzé is leszem. Helyesen leszed, ha, ameny-
nyiben az idGd engedi, lefordilasz egy-egy meséi, hadd
ismerkedjenek meg a Cimbora olvaséi a 161 mesékkel is.
Sajnédlom, hogy nem volt iddd a Kukla Janké levelének
helyreigazitasara, merl Koméaromba kellelt menned levizs-
gazni s még pedig egy honappal elébb, hogy haligassad
a rendes eldadasokal, Kivincsian vérom a vizsgad ered-
ményél. Gydrgy Gydzé, Kovészna. Azl nem tudom meg-
irni, hogy mennyibe keriit egy regény, csak ugy irhalom
meg, ha kdzlod velem, hogy melyik regényl akarod meg-
venni. Spitz Adél, Valea {ul Mikai. Latod, lalod, kap-
til valaszl, csak liirelemmel kell varni rea, Legkzelebbi
leveledben ird meg a magyarnevél is a kézségnek, ahol
kelt a leveled, hadd (udjam, hol és merre lakol. Kovécs
Hia, Kolozsvar, Sajnalalial létom leveledbdl, hogy
szemfajds mialt nem irhatial oly régen, merl sem irnod,
sem olvasnod nem volt szabad, 61 még iskolaba sem
jarhatital. Még a Cimborét is felolvastak neked, de mar,
hal’ Istennek, annyira meggyogyull a szemed, logy felol-
vashalod a Clmboral Sesikédnek. Amint lathatlad, éppen
a piinkisdi szamban jelen! meg Benké Annuska nénitdl
¢gy szép vers, s mondanom se kell, hogy Annuska néni-
16l mindig szivesen kozltk versel. Csép Margit, Nagy-
enyed. Rég jar neked a Cimbora és csak most irsz
eloszbr, Egyszestien, elfelejic#é] irni; de amikor olvasiad
nagyapo iizenefeil, kadvel kaplal az irasta. | Remélem far-
16s lesz ez a kedved. A kiadobacsival kozdliem, hogy
Tordarél Nagyenyedre kolltzieiek és ezulan oda kiildje
a Cimbofil. — Huberth Déra, Csikszereda. Emlék-
szem, hogy irtdl mér egyszer s azl hiszem, valaszollam
is red. Ocsike jol van, s lermészelesen, j6l is visell ma-
gil. A péllérejivényed sorra keriil. Labud Anti és ]6zsi,
Gyulafehérvér. Tudom én azt j6l, hogy az iskolai év
vége felé sok a tanulnivald, de, lam, azérl jutott idé a
levélirasra is. Jul id6 arra mindég, helyes beosziassal.
Rejtvényeilekbdl valogalok. — Erdélyi Jolénka és Bo-
zsike, Tatrang (Brassé megye). Minjarl egy féléve,
hogy olvassélok a Cimboral és még nem irtalok nagy-
aponak. A hosszufalusi polgariba jartok mind a kellen, s
Orémmel lilom, hogy jol megy a ftanulas, mert Jolanka-
nak csak a némel nyelvbél voil nyolcasa, minden egyéb
largybol lizese, mar pedig mosl a tizes kitinonek, a
nyolcas meg jelesnek felel meg. Bbzsikének mindenbdl
lizese voll, ugyszinlén Ilonka hugotoknak is. Hogy vér-
Jatok az iskolai év végél, azon nem is esudalkozom, mert
a sok lanulas ulan ralok fér a pihenés, aztdn mindeniit
16, ugy-e, de legjobb otthon. Ti még szerencsések vagy-
lok, hogy a sziil6faluloktél nem oly messzire kell menne-
tek iskolaba és helenkint egy félnapol otthon lehetlek. A
kiadébacsi pélolja a 18, 19, és a 20. szamol. Hogyne
potolnd, amikor, amint irod, oly rajongva varjatok a Cim-
borét, — Bischof Céza, Temesvar. Helyesen forditot-
tad le ezl a kéi révid mesél latinbol. Jél teszed, hogy la-
tinbdl fordilgalsz, merl ezzel is fejlédik a slitusod. Ked-
ves a kis adoma, amil a forditnsodon kiviil kiildiél, ez
majd sorra keriil, nemkiildmben soira keriilnek a rejtvé-
nyeid is. A Nyar cimili versed figyelemre mélié, bar o
verseléshen még nem vagy eléggé Jiralos. De majd en-
nek is elkdvetkezik az ideje. — Hozdovits Zoltén,
Arad. Az irdsodrdl, bar anyukdd nincs megelégedve
vele, mégis kedvezden kell nyilatkoznom. Természelesen,
ériem azl, hogy anyukdd nincs megelégedve, mert anyukad
azl szeretné.gzogy a legltkéletesebb legyen az irdsod,
eminthogy magam is ezl kivinom. Széval, édesanyid bi-
zor:fosnn azérl nem mulaija megelégedésél, ne&ogy el-
bizd magadat s azulén elhanyagold az irasodat. Orgmmel
latom, hogy nélad nem az a fonios, vajjon nyersz-e kinyvel,

hanem ez, hogy gyakoroltad magadal az irasban és a
helyesirasban. Nemkiilsmben 8rémmel latom azl is, hogy
édesanyad segilségedre van a fanulasban, mar mosl Is
sokal foglalkozik veled s a j&v& évben még ‘tobhel fog
foglalkozni, mert j6vore roman iskolaba fogsz Jarni. Sze-
refettel varom ezutén is leveleide!, kedves szilleidnek
pedig ftolmécsold meleg tidvézletemet. — Ikrich Marta,
Borosjend. Amialt mutatkozol be ily késén, mert foly-
ton betegeskediél s amikor felgybgyultal, pololnod kel-
lelt az iskolaban a kényszerii mulasztasodal. Mosl mar,
hala Istennek, jobban vagy s ezuldn szorgalmasan irsz
nekem. Remélem, ir majd Palké 8eséd is, aki veled
egyiilt alig varja a Ci ral. Az irdsodal most is elég
jonak talaitam, de, természetesen, drvendeni fogok, ha a
kbvetkezd alkalommal szebben fogsz irni, mert ez azl
jelenti, hogy betegségednek mar hire-nyoma sines. —
Abrahém Méricz, Orastie. Leveledel clintézés végell

- iovabbitollam a kiadobaesinak. K&zéld velem Orasiie

magyar nevél. — Farkas Rezs8, Rétosnya. Szép az
irasod, de még szebnek taldlnam, ha rejtvény meglejlés
mellett levelet Is irnal nagyapénak. — Weisz Lenke,
Szészrégen. Azérl ugyan nem kell boesanatol kérned.
hogy fe is, minl a 18bbi unokim, nagyapénak szélitasz,
inkabb az ellenkezbérl kellene bocsanatol kérned. A
kiadébéacsi pololja a 13. és 19. szémot, s kivansagod sze-
rinl pontosan Kereszl-ul 3. szdm alé kiildi, ha ugyan eddig
is oda nem kiildte. Az elsé negyedéry mindig Januariol
szamilédik. — Polanek Alfréd, Nagyenyed. A versed
szarnyprobalgatds s ebbdl még nem ifélhelém meg, hogy
vajjon reménykeltd szarnyprébilgalas-e? — Csiszar
Erzsi, Kolozsvér. Csudalom, hogy nem kapod idejében
a Cimboral, merl Szatméron maér = csiilortskdn postéra
adjik s legkésdbb Kolozsvarl kellene lenni az ujsignak
vasarnap, s6l nemcsak Kolozsvart, hanem jéval messzebh
es6 vidéken is. Nyilvanvalé, hogy nem a kiadéhivalal,
hanem a posia a hibds. Az irésodon bizony, meglaiszik,
hagy_sietye irldl, de szamontartom igéretadel, hogy ez-
ulan szebben €s gyakrabban fogsz imi. — Kiss irén,
Aladér és Manei, Kézdivésarhely. Ugy van, amin!
irlatok, hogy a rejivény megfejiésénck halarideje mindlg
a rejlvény megjelenését kdveté honap tizedik napja, tehat
nem késtetek el a rejtvény bekiildéssel, 161 esell olvas-
nom, hogy a vizsga ulén kirdndultok a hegyekbe 1 ofi
ugy fogjatok csinalni az étkezést, minl ahogy az a Cim-
bora cimlapjan lathaté. Te, Irén, még a hegediil is ma-
gaddal viszed a larsasag mulattatiséra, s igazan sajnalom,
hogy nem lehetek veletek, mert bizony elhuzalném veled
az én legkedvesebh notamal. — Lebovits Irénke, Szi-
lagycseh. Azl kérded, mi az oka, hogy nem kiildsm a
Cimborat, A Cimboral nem nagyapé kiildi, hanem a ki-
adohivatal, de ha megirtad volna, hogy midle nem kapod
az ujsagol, megiizenlem volna a kladc':{vécsinuk. hogy pé-
tolja a hiényz6 szdmokal. A levélirassal éppenséggel nem
zaklalsz engem s ha neked oly j6l esik na yaponak Ir-
nod, nekem is ép oly j6l esik unokéim leveleinek az ol-
vasdsa és a valaszolas. Orvendek, hogy nemcsak te lat-
ndl szivesen, de szivesen liina apuka is és a kisasszo-
nyod Is, s ha felétek lesz utam, bizonyira meg is lato-
gallak, Rejtyéiyeidbol vilogatok, de a névreflvényedre
megjegyzem, hogy Mikszath Kalman nem d-vel, de {h-val
irta a nevél. — Bolényi Feri, Marosvésérhely. Szép
az irdsod s valéban szereiném, ha mar egyszer levelel
irnal. — Tatray Barna, Nagyvéarad. Amig nagyapé be-
tegeskedell, azalall T8gmag kirdly 6 felsége igen szomoru
volt s nem volt kedve harmonikazni. Most, hogy nagyapo
jobban érzi megét, majd meglitod, hogy egyszere meg-
sz6lal 6 felsége is. — Braunstein Zsuzsi, Moramaros-
sziget. Irod, hogy Bécsbe koltdziok és hogy a Cimbao-
rat ezlan kiildessem Fenyvessy Zsuzsi és Lili cimére
(Bécs, Keil-u. 15. Hochparier]. Annak nem Orvendek, hogy
itl hagyjatok Erdélyl, de annak igen, hogy Bécsben is
hii maradsz a Cimborahoz és ezzel a magyarsaghoz.. —
Csiky Annuska, Csikszereda. Egyallalan nem harag-
szom, hogy az €n lizenetemre mindjart nem valaszoltal,
merl hiszen igy vizsga el5lt bizony sokal kell tanulni, rven-
dek, hogy nemesak megkaplad a Mesefolyam cimii kény-
vet, de annak igazan drvendelté| is, mert oz egyikealegszebb
mesekdnyvnek, Azt mér halloflam, hogy az én Jucika
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unokam, hogyan hivia a le édesapédal, nevettiink is rajta.
Palké Judith MenyS. Azt hitled, elveszetl a leveled a
ostan s nagyon biasultdl e miall, de lam, megjdll a va-
asz, nag? mos! az dromed s igéred, hogy ezutén gyak-
rabban fogsz irni. J6l eselt olvasnom, hogy masodik
elemista korodban olvaséja voltal a J6 Pajtasnak, mosl
mér harmadik gimnézista vagy, de azért Grémmel olva-
sod a Cimboral. Eifhiszem, mert Srémmel blvassak azt
8: sladik és hatodik gimnazistak is, sOl a sziilok is.
szintén sajnalom, hoiy annak idején valami megaka-
délyozia édesapadal abban, hogy tiaz én kis falum lakéi
Jegyelek. Nemesak neked leit volna ez 8rdm, de nekem
{8, Ami a rejlvénymeglejiést illeti, elég, ha egy rejivény -
megfejtésél kiildesz be, de bekilldheted egy levélben az
egész honap rejivényell is, — Székely Erzsike és Béla,
Kolozsvér. Farkas Marideskanal vollalok s onnan irfok
nekem, mint ismeretlen unokak. Orvendek, hogy oll meg-
jsmerkediclek Lacika unokammal is. Remélem, jo baré-
lok lesziek. Sokalg elgydnybrkdiem a virdgzo fa koriil
kerengd gyermekekben. Igazalok van, az én- igazi uno-
kdim is épen ilyen vigak, ha Kisbaczonban vannak, minl
ahogy ez a bajos kép mulatja. — Guitman Jézsef,
Mezdtelegd. Ocsike nemcsak most jo kis fiu, de min-
dig is az voll. Az & csinlalanségai allaldban drtatlan
csintalanségok, s melegebb szivii és gybngédebb lelkii
gyermekel még nem ismerlem. A rejivényed jo6l van
megszerkeszive, de a megfejiése mialt kzdlhetetlen. Ha
6l uldna gondolsz, meg fogod érteni, hogy miérl. —
raunstein Zsuzsi, Maramarossziget. Ez az lizenelem,
amini leveledbdl lalom, méar Bécshen fog talélni, le meg,
remélem, ofl falaltad mér az eldre odakiilddtt Cimbora-
kal, Hat bizony lesz majd olvasnivaléd elég. Szeretem
hinni; hogy Bécsben is ep oly hiiséges olvascja leszel a
Cimborénak, mint voltal eddig, s61 kévelni fogjak példa-
dat a bécsi magyar. gyermekek, akik régebben, amikor a
J6 Pajtast szerkesziellem,  hiséges olvasoim. yoltak. -—
Hartwig Pistike; Nagyszeben.  Iniézkediem, hogy a
kiadobéacsi junius 1-161 kezdGd6en Nagyszebenbe, a Hohe
Rinne-re killdje az ujsagot. Szivembdl kivanom, hogy gy
édes a& atyad, minl le egészségesen lér{‘glek vissza majd
a szé elyudvarhelf‘i meleg fészekbe. — Fazakas Jozsef,
Kovészna. Irod, hogy a roman gimnazium masodik osz-
talyaba Jarsz s oda csak nekm? jar a Cimbora, de a
faluban 13bb gyermeknek jar, Jél tudom én ezt merl a
kiadébaesi minden hénap végén megkiildi nekem a ki-
mulalast, hogy hényan olyassak az ujsagol a killdmbozo
véros,okbnn és fa'ukban. Orémmel latom, hogy Kovasznan
is'szép szammal vannek olvasoim. Hogy a kiadébacsi
megkapta-e tiled a pénzl, azt én nem fudhatom, 6 majd
érlesil errdl. Dicsérefedre valik, hogy nagyon fetszik ne-
ked a ,Tamas érdeklodik®, nem kiilonben a Zold elefant
triénele, a Riporl kiraly és Ocsike ,nadselii” gondolatai.
Az irésoddal meg vagyok elégedve, de mégjobban meg-
lennék, ha nem ceruzaval, de linlaval irnal. A ceruzairas
rontja a szemedel s ronija a nagyepdét is, mert rend-
szerinl esle olvassa a leveleilekel petréleum lampa vildga
melletl. A verses rejivények egy része sorra kerill. —
Sz6ke R6zsika, Brassd, 1ol fejicited meg a rejivénye-
ket, de mér szerelnék levelel is olvasni t6led. — Farkas-
Méria, Kolozsvéar. Magam is sajnélom, hogy nem lat-
haftalak téged, amikor Kolozsvarl vollam, de édesanyad
bizonyosan mondta, hogy cgész id5 alall mennyire el
voltam foglalva a nagyok dolgéyal. Remélem, nem hiaba
imadkozol, mert a legkbzelebbi alkalommal -elldtogatok
hozzdlok. — Péntek Elek, Déva, lol fejlelled meg a
rejtvényeket, de neked is azl fizenem, amil Széke Rozsi-
kanak hogﬁ levelel is szeretnék latni (6led. Az irasoddal
meg vagyok elégedve. — Gy. Rosenberger Lészlo,
Kolozsvar. Bizony, hidba kerested 8z én iizenclemel,
ha harom héten 4l nem irtal nekem. Azl igazan sajnilom,
hogy csak nehény kolozsvari unokammal laldlkozhatlam,
de ellaldfad : nem juloll idém az unokdim részére, any-
nyira elfoglalt a nagyok dolga, No, majd Iegkazelebﬁi
lilogatésomal egészen az unokdaknsk szentelem. A hege-
diivizsgad eredményére kivancsi vagyok, errdl majd ér-
{esils, mielélt elutaznitok Magyardovarra, a nagyszilleitek-
hez. Hél bizony oll késébb fogjatok megkapni a Cimbo-
vhl, de ezérl karpSlolnl fog tilekel az a nagy 6rdm, hogy

nagysziileitek kdrében tdlihelitek a nyaral. — Gerd Ber-
talan, Szatmér. Elisntered, hogy egy kicsil rosszul gons
dollad a dolgot, amikor azt gondoltad, hogy rbgldn az
elsé sorsolasnal kdnyvel fogsz nyerni. Hiszen, megesell
ez mar nem egyszer, de mégis csak (obb a nyerés le=
helésége, ha szorgalmasan killddzgeled be a re}tvény-
feji¢sekel. A rejivényed hibas, merl ennck a miegle]iése
nem ,kdrbe-kdrbe“, hanem Jkirben-korbe®, aminek pé-
dig nincsen érlelme. Méas rejivényl eszel] ki. — Faragd
Istvén, Kolozsvér. Kedves j6 néni az a Tessilori Néra
néni, akinek még arra is van szive és ideje, hogy lemé-
solja a te kalandos kirandulasodnak a toriénetél, mivel-
hogy csunya az irasod. De drémmel olvasom Nora néni
levelébdl, hogy maris tanulod a szépirast. Ezt igen okosan
leszed, merl ha az ir6 embernél nem is az a fontos, hogy
sz¢ép legyen az irasa, de az minden eselre kivanalos,
hogy k8nnyen olvashato legyen. A szerkesziok bizony az
ismerellen ird nehezen olvashald irasal rendszerint olva-
sa'lanul félredobjak s igy hiaba irnal szebbnél szebb dol-
gokat, nem keriilnének a nagy kzdnség elé. Ami pedig
a kalandos kiranduldsod térténetét illeti, nagy élvezeltel
olvastam végig és majd k5zdni fogom a nyari vakacio-
rol sz6lé beszamoloban, amelyre éppen mosl hirdeltem
ujabb palyazatot, Remélem, ha Kolozsvarra megyek, sze-
mélyesen is megfoglak ismerni. — Biré Réuzsika, Arad.
A 85 leil * lovabbitottam a kiaddbécsinak. Mar rég nem
kaptam t6led levelel, mi az oka ennek ? Taldn csak nem
voltal beteg ? Valésaggal hianyoziak a leveleid, amelyekre
sohasem feledtél el rézsakal rajzolni. — Habala Hlonka,
Kolozsvar. Az iizenelemnek igen megdrvendtél, de azt
irod, hidba va'6 voll az drémed, merl nem lattad nagy-
ap6l. Ha van még felesleges példany, a kiadobédcsi meg-

fogja kiildeni azt a szamot, amelyben arcképem megje- .

fenl, s remélem, le'jesiil abbeli kivansagod is, hog* élel-
ben is lassad nagyapot. — Neuhausler Olga és Tibor,
Nagybanya. Nemesak rejtvénymegfejiés varok I16letek,
de levelet s, Amint mar sokszor olvashatlilok az lize=
nelekben, szerelek kizelebbré! megismerkedni unokaim-
mal. — Debitzky Miska, Marosvésérhely. Minl a
Cimbora hiiséges olvaséja, rég ola késziilsz felkeresni
egy levélkével és beszémolni, hogy mi van veled, miota
Barotrol elkeriiltél. Két éve jarsz a vasarhelyi iskolaba,
5sszel apuka beiral a gimnaziumba, tehal didk leszel.
Ennek igazan drvendek és annak is, hogy megszeretted
Marosvaséarhelyl. Nemkiildnben drvendek annak is, hogy
szorgalmasan gyakorlod magadal a lornaban s ezzel
erésited a festedel, mert régi nagy igazsdg: ,ép lestben
ép lélek”. Ha apuskad a nyaron elhoz Bardira a nagy-
papa sirjahoz, szdmilok az igéreledre, hogy meglatogalsz
falusi maganyomban. — Godri Ernd, Kolozsvér. Amini
latom, jol tell neked a husvét. A nagytaldval hazamentél
Gyéresre s nagy voll az Grome anyukaéknak. Amikor le-
helet!, anyukéaval 8 a nagynénivel kocsikaztalok Egerbegy
végéig és meglattad, hogy milyen nagy az Aranyos. Ami-
kor meg nem koesikazlatok, akkor jalszoltdl, olvastél
és tanuital Valoban, szép husvélod voll. S visszalérve
Kolozsvarra olt is hamarosan nagy Ortm érl, merl anyu-
kad bevilte azt a kbnyvel, amit a kiadébacsi kiilddtt ne-
ked. 16l eselt olvasnom, hogy a konyv nemcsak neked
tetszell, hanem annak a néninek is, akinél lakol. — Antal
Béla, Maramarossziget. Kedvel kaptél a levélirasra,
miutan latod, hogy a 16bbi unokak is irnak nagyaponak.

rvendek a  kedvednek s kivanom, hogy larlos legyen,
még pedig a te érdekedben, meri a levélirassal gyakor-
lod magadal a helyes fogalmazdsban és irdsban. A Zsld
eleféant t6riénete, mely annyira ltetszik neked és olvaso-
tarsaidnak is, valoszinilleg meg fog jelenni konyvalakban.
A kiadobacsi ezeniul nem az édesapad nevére, hanem a
tiedre fogja kiildeni az ujsagol. — Sztojka Lészlé, Dés.
Szamon lartom az igéretedel, hogy a vizsgak elmultaval
gyakrabban irsz, merl azl tapasziallam, hogy nyéron sok-
kal kevesebb levelel irnak az unokaim, mint az iskolai
évben. Ennek pedig az a magyarazala, hogy belemertl-
16k a jatékba, élvezilek a megérdemell szabadsédgol s
megfelejtkeziek a leyélirasrél, pedig a fi érdeketek, hogy
ne csak jalszatok, hanem gyakoroljatok is magatokal az
jrisban. Nalunk is meleg volt, eaész majushan nem voll
es6 s féliink, hegy minden kistil, ejivényeidbsl valogalok.
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Fébién Gydrgy Szinérvéralja. A kiadobéacsi kdzslle
velem, hogy kiildsit neked postautalvanyl. A papirosért
nincs miérl bocsanalol kérned. Szegény vildgban éliink s
Olyan papirosra irunk, amilyenre lehel. — Csészar Jo-
lika Pﬂrosu]vér. Méskor Kisbaconba cimezd a levele-
det, nehogy lekéssél & megfejiéssel. Ezullal nem késtél
le. — Korper Elemér Temesvér. Mind a kél rejivé-
nyed sikeriilt, sorra keriilnek. — Réfi Margit Nagyva-
rad. J6 mind a két rejvényed, de az egyiknek Elek nagy-
apé a megfejiése s ezi amiatll nem kdzblhelem, a masik-
nak meg Cimbora, ez meg fulsagos kénnyen megfejthets.
Szoval, nehezebb megfejtésii rejivényeket eszel] ki. —
Rudali Miklés és Gydrgy Temesvar. Kéi kulyad van,
az cgzik farkaskultye, a masik szentbernathegyi. Nagy-
apénak is voll egyszer egy szentbernathegyi kutyaja, de
bizony az igen rosszul viselle magét: egy szép napon
nagyapokénak egyszerre negyven fyukjat 8lte meg. Remé-
lem, a tied ]obg magaviseletii. Orvendek, hogy Kliegel
Rébert baratodiél megkaplad a megrendell knyvet, a
Hires erdélyi magyarokal, s nem kiilsnben annak is, hogy
a ,Zold elefant” toriénete oly igen fetszik. A meglejiés-
sel nem késlelek le. — Réesy Gydrgy Szilégysomlyd.
Irtél egy kis toriénelel, melynek az a lanulséga, hogy jobb
kérni, mint lopni. Magem is ezl vallom. 16 munkaf végez-
tél ezzel az irdsoddal, ha még nem is iili meg a Cimbora
mériékél. Az ,Emlékkényvbe® cimii versedben helyesen
irod, hogy ,bizzil magadban és ne teljék kedved a hi-
zelgd szavakban®, ellenben nem érick veled egyel abban,
hogy ne bizzil mésokban, merl igaz, hogy mindenkiben
nem szabad biznunk, de igen szomoru dolog volna, ha
senkiben sem lehelne bizaunk. Azt is irod a versedben,
hogy ne legyen segil6d munkddnal s akkor nem lesz fel-
his az éleled. Ha mésra nem, csak arra gondolj, hogy
édesapad és édesanydd is egymasnak segild farsai, s ha
nem felhGs az éleliik — és hiszem, hogy nem az — ebben
nagy része| vaw @nnak, hogy egymdasnak " hiséges.segilG-
{arsai. Igy, fiem, Igy. — Braunstein Zsuzsi Mérama-
rossziget. Eppenséggel nem alkalmallankodol, aminthogy
egyellen unokam sem alkalmatlankodik nekem azzal, ha
levelel ir. A szdmrejtvényed sorra keriil. — Beregi Elza,
Séri és Juci Szészrégen. Mind a harman nagyon meg-
szeretiélek a Cimbordl 8 most szorgalmasan gyakorolja-
lok magalokal a rejlvényszerkesziéshen és megfejiésben.
.gen helyesen, merl a rejivényekkel valé foglalkozas elme-
¢lesild és kellemesen szérakoziald. A le irdsodon, Elza,
éppenséggel nem lalszik, hogy a szész polgari iskola IV.
oszlalyéba jarsz, mert kifogéastalan a magyarségod. Ezen
nem is csoddlkozom, minthogy az édesapad lanilé, s ig
majd a kis hugaid is kifogaslalan magyarséggal fognaz
irni levelel nagyaponak. Anyukadnak, aki mér tizendiévvel
azeloll is élvezellel olvasta nagyapé irdsail, lolmacsold
viszonliidvizlelemel. Guitman J6zsef Mezbtelegd.
Nagyon megériiliél, amikor megkaplad azt a Cimboral,
amelybdl Elek nagyapé mosolygolt redad. Orvendek &ri-
mednek. Ha azt irtam, hagy sorra keriil rejtvényed, sorra
is fog keriilni, de azt magam sem tudom, hogy mikor,
merl valésziniileg sokan vannak elélied, akik sorukra
varnak. Most killdsit rejivényeid kedves, j6 ismer8ssk,
amiall nem kdzblhetem, de ez ne bisilson 1éged, mert
obb laldlkozni j6 ismer6ssel, mint rossz ismerellennel, —
olesvay Erzsike Bénffyhunyad. Nem is szoriloitad
Gssze oly nagyon az irasodal, hogy elférjen a levelezs-
lapon a megfejlés. Kbnnyen elolvashaltam, igy hal nincs
semmi baj. Varom a megigérl hosszu levelel s abban a
rejivényl. — Meské Lorént Késmark. Amiall nem irfal
oly sokaig, merl az ujjad ,rémesen® fijl s még az isko-
liban sem irhailal. Mintha most is litszanék egy kissé
irasodon az ujjad fajasa. Kd&vetkezd leveledben elvirom
a beszamolét az iskolai majalisrol, amelyre te plakéiol is
csindllal. — Halmi Istvan Szildgysomlyé. Az egyik
verseden csakugyan lélszik, hogy szomoru hengulalban
irtad. Még igen kordn van a szomorkodas, raérsz arra

késobb, joval késobb is-A masik versedrdl nem nyilat- -

kozhatom, merl az utolsé sirofékal oly apré betiivel ir-
lad, hogy még az én killonben ol 1416 szememnek is
dolgot adolt az_elolvasasa. A kiadébacsi az ujsdgot junius
15-16] kezdve Socaciu, jud. Salaj fogja kiildeni, egyben
intézkedtem, hogy mulatvanyszamol killdjenck a Vaséarnapi

Ujsighél is. — Balés Léaszlé Kolozsvér. Elhiszem,
hogy nehéz most neked levelet irni, ha egyszerre késziilsz
az abszolvalé vizsgara és a konfirmélasra, Majd ériesits,
hogyan sikeriill a vizegdd. — Karsai Bozsike Székely-
hit?. Nem értetlem félre a levelede! s nincs okod a bo-
csanatkérésre. Ha valamelyik leveledre nem valaszoltam,
ez annyil jelenf, hogy az a leveled elkallédoil a postén,
mert én csakugyan minden levélre valaszolok. Hogy a
postéban van a baf, azl abbol ia lathatod, merl rendsze-
rint késdén kapod az ujsagot, hololt a kiadbéhivalal idejé-
ben postira adjo. Ami a szindarabokat illeti, legkdzelebb
is lesz egy kedves kis szindarab Zsoldos Laszloiol. S lesz
még sok az éy.folyaman, valogathalsz helélik. Ordmmel
olvastam leveledbdl, hogy igen jol tell el az iddd a ta-
nr&n. apukad és Jaska batyéd térsasagaban. Joska batyad,
aki mdr lizenkilencéves sokal segil apukdadnak a gazda-
saghan, Rozsika nénéd pedig anyukdadnak a kerlészkedés-
ben s a fozéshen, és le, a legkisebh, f6ztél, lakarifotlal,
a kis csirkékre, meg a kis libdkra vigyazlal. Igazi 8rém
az ilyesmil olvasni. A 65 leit tovabbitoltam a kiadéhiva-
talnak. — Dobos Juliska Szamosujvér. Hirtelenében
nem ludom megmondani, hogy megkaplam-e Kukla Janko
leveledet, merl rengeleg sok a palyamfi. De majd kisiil,
amikor besziamolok a pélyazalrél. A kiadébacsi pololja a
18. szamol. — CGroh Margit Arad. Nem haragszom,
hogy olyan régen nem Irlal, merl elhiszem, hogy sokal
kell lanulnod, killonésen ha sem roménul, sem némeliil
nem fudsz. De szorgalommal és er6s kitarléssal majd le-
gy6zod te a kezdel nehézségeil, csak nem szabad el-
csiiggedni. Az nagy baj, ha a ,Borme® regénymeliéklect
elveszelf, merl ezl mar nem lehet pélolni, s ha olvasni
akarod ezl a szép regényl, nincs mas mod, megkérni a
szilleidel, hogy kinyvalakban vegyék meg. Rejlvényeid
sorra keriilnek. — Singer Tibor Marosvésérhely. Nem
zavarsz a leveleddel, dehogy zavarsz. Csak irjal béatran
ezulan is. ;A kiadobacsi patelja & 49. szémol, illetéleg el-
kiildi ‘e cim-alas 'Sir.. Crisan 8. sz., minthogy' mar . nem
laklok a Kossuih-utcaban. — Zaharie Heda Csiksze-
reda. A 130 leif lovabbilotiam a kiadéhivatalpak. — Egy
gérbeszemii kritikus, Marosvésérhely. pontban
sorolod {6l a Cimbora ,elkévetési® hibail. Ponlonkint va-
laszolok ré. 1. Hiba szerinled, hogy a harmadik éviolyam
elsé szamaban jelenl meg a megfeil6k névsore, hololl
annak az el6zd €v végén kellelt yolna megjelennie. Ho-
gyan lehelséges ez? Egyszeriien ugy, hogy az el6zé év-
folyam ulolsé szamabél kiszoruli a me%fejiﬁk névsora. 2.
Sokan ecsudélkoznak azon, hogy a Cimboranak atlag Er-
délyben ilyen kevés olvaséfa van, olyan olvaséja fudni-
illik, akik hélrél-héire veszik meg az uvjsdgol. Szerinted,
Marosvasarhelyen helenkinl 200—250 szém is elkelne,. de
oll egyéltalin nem arusiijdk a Cimborsl. Hiszen az §6
volna, ha oly sok példiny kellne el, de én alig hiszem.
Hogy miért nem érusitjdk Marosvasérhelyen a Cimborat,
azl én nem tudom. Annak kiildnds oka lehel, merl arul-
Jak azt sokkal kisebh vérosokban is. 3. Szerinted, nem
elég a rejivénymegfejlok kdzl hénaponkint tizenhat kdny-
vel sorsolni ki s egészen iizleli szemponira helyezkedél,
amikor kiszdmilod, hogy négy levélnek a poslakilisége
ennyi meg ennyi, viszont a nyereménykdnyvek ara ennyi,
meg ennyi. El6szor is egy rejivény megfejiésével is lehet
kényvel nyerni, amint ez a szerencse jovoltahd! (Bbbszir
meg is l6riént, masodszor a knyvnyerésnél sokkal fon-
tosabb cé] vezel engem a rejivények kiszlésében, merl a
rejivény megfejiés elmeélesitd és szérakozlalé foglalko-
zas. Azlan nemcsak 16 kényvel, de oly hénapokban, ami-
kor 6 szim jelenik meg, husz kdnyvel sorsolunk ki,
vagyis minden szdmra négyel, tehat joval t6bbel, mint a
havonkinl héromszor megjelené budapesli gyermekufsa-
gok, pedig Budapesien, amint azl te is 6] tudhatod, ren-
geleg sok ifjusdgi kdnyv van, Erdélyben, féjdalom, igen
kevés. No, és az én unokdim a megfejléssel egyiill keve-
sel is irnak s annak a levélirdsnak a haszna nagyon is
megéri a postakoliségel. 4. Nem taldlod sziikségesnek,
hogy a megfejlok névsoral kdzbljem, csak ennyii: hogy
a rejlvényekel ennyien, meg ennyien fejtették meg. Hal én
csak megmaradok a nevek lekzlése melletl, mert esak
igy lathalja meg minden olvasém, hogy megkaptam-e a
megfejtésél. 5. Kifogasolod, hogy a nyari vakéaclordl széld
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beszamolé utolsé kdzleményénél jeleztem o vége kdvel-
kezik-el & ez a vége még nem jelenl meg. Azéla mar
meg is jelent a befejezd kizlemény a piink&sdi szamban,
s a késedelemér! talan megbocsétasz nekem, ha megsu-
gom, hogy kétéy alall Bsszesen négy heti piheném voll
s emlatl a négyheti budapesti pihenés miatt késell a be-
fejezd kbzlemény: a palyazal eredményének kihirdelése.
Szivesen lalom fovabbi kritikadatl is az Jelkdvetési® hi-
bakrol, de még szivesebben litndm, ha ellatnal j6 la-
naccsal, hogy miként fehelném még érdekesebbé, vallo-
zatosabba és lartalmasabba a Cimborat. Most pedig ol-
vasolarsaid nyilvan csodalkoznak, hogy én egy ,kritikust”
legezek. Megnyugtatom olvasotarsaidal, hogy ismerem az
irasodal, bar j6 egy eszlendeje, hogy nem irtal nekem,
mert nekem oly kellemetlen memoriam van, hogy ha va-
lakinek & kezeirasdval kétszer-hdromszor lalalkoziam,
soha el nem felejtem, igy hat a krilikid folytatasal
egész batran megirhatod a neved alall, f5losleges alnév
ald rejtozndd, ami killdmben is nem magyar szokds. —
Récsi Gyorgy, Szildgysomlyé. Beteg ggy és a leve-
ledet Halmi Istvan baratod irfa helyetled. O irla le a me-
séd folylatasél is, amelynek tovabbi folylatasal érdekkel
varom, merl valésaggal izgal, hogy mil fog csinalni a
kirallys lett Nagyfejii, aki elig letl kiraly, joit egy nagy
jarvany s minden alaitvaloja meghall, csak egyediil &
maradl élelben. Verseidrdl csak annyil, hogy mar elég
figyesen rimelsz. Bele kezdiél egy regénybe is, illetéleg
belekezdielek, meri harman irfalok, te, meg Halmi Istvin
és )ozsef, s még egy masik regénybe is belefogtalok, ezl
mar ketten irjatok : te meg Halmi Istvan. En szerelem, ha
unokéim probalgatjak a szarnyaikat, de nem. szeretem, ha
{ulsdgba viszik ezl a szarnyprébalgatasi, merl attél larlok,
hogy e mialt elhanyagoljdk az iskolai tanulast. Egyébként
majd meglatom, alapos voli-e az aggodalmam, ha év
végén beszémoltok a bizonyitvanyolokkal. A Halmi fiuk
versel kozilll egyel laldllam figyelemremélionak ezuital,
még pedig a2 Istvanét, melynek Sudke kisleanyoka ¢ime.
A 20. s 21. szamot potolfa a kindébacsl — Kuh Pista,
Temesvéar. A kiadobacsi. pétolja a 11. szamol s igy a
le j6 édesanyad bekditetheti a Cimboral. — Katz Mik-
16s, Méramarossziget. Ha nem keriiltek sorra még a
rejlvényeid, az azl felenti, hogy még vannak el6lted, akik-
nek a rejlvénye elobb érkezett be. Csak légy tirelemmel,
sorra kerillnek a fleid is. Orvendek, hogy a szillelésed
napjara kényvvel leplek meg a te édes szilleid, még In-
kéabb annak & vallomasodnak, hogy neked & kdnyv aleg-
jobb pajtasod. T8bb ez pajlasndl, igazi baral a szé6 ne-
mes érfelmében, a legjobb baral. Ha liszta egyes volt a
félévi bizonyilvanyod, akkor igazén megérdemelted, hogy
a legjobb baréttal ajandékoztak meg kedves Jo sziileid,
Most kildstt rejtvényed Is sorra kerill. Bardotz Ferike,
Nagybacon. Szereliél volna velem Jénni Kolozsvarra. Hat
csak készil] Ferike, merl ha még Kolozsvirra megyek,
beleduglak a zsebembe s Kolozsvarig meg sem allok
yeled,, — Jerzsék Anna, Bihar. Kél nagy 6rdm érl egy
hélen. Az egyik 8rém, hogy egy szép kis kdnyvel kaptal,
a ,Tindérmesél® s nem tudod, hogy miérl. Hal én meg-
sugom neked : azérl kaptad, merl Tokmag kirdly kihuzia
a nevedet. Ez 8z eset, hogy fe nem is érdeklgdiél vajjon
nyerlél-e vagy sem, csallands példa arra, hogy nem min-
den nnokdm & konyvnyerésért kiild be rejlvénymegfeflést
s a le leveled éppen igen j6 vélasz a ,Corbeszemii kri-
fikus® levelére. A masik dromed az voli, hogy lizenelel
kapléal nagyapétol. Azt irod, édesanyad és édesapad is a
szerkeszii lzenelekel szerelik olvasni leginkébb, eleildl-
végig olvassak, merl ugy mondjak, hogy .ilyenkor nagy-
apol hallgatjak.” Orémmel latom ebbdl, hogy a te szii-
Jeid teljes mértékben alérzik az unokdimmal valé beszél-
getéseimnek a fontonsdgal. Végiil azi irod, hogy Izabella
névéreddel kiinn vollatok az &llomasnél, hogy oft egy na-
gyon okos és kedves arcu bacsira ré.fogtélok: ez a
nagyap6, utazik a szatmari vonaton. Hat bizony ez a
bécsi nem nagyapé voll, aminl azl bizonyara li is fudta-
tok, de ha Isten éllel, ulazom én majd a szalmari vona-
lon Is. Kedves sziiletdnek tolméacsold meleg iidvizletemet.
— Hevessy Zoltén, Kassa. A kiadobacsi kbzdlle velem,
hogy elkiildte az elsé negyedéy Bsszes szamall, mint-
hogy te egész évre fizeltél els. Rejtvényeld sorra kerlilnnk.

— Bede Lajos Maramarossziget. Nem akartdl addig

irni, amig ki nem pihenlem a budapesti ut fdradalmait.

Irdntam valé gydngéd szerefelre vall ez, de megnyug-"r.

tathatlak, hogy hamarcsan kipihentem az utazds fdra-
dalmait, az6fa mar megjdrtam Kolozsvirl is s éppen-
ségdel nem érzek semmi faradisdgol, ami ugy latszik,
azt jelenti, hogy ismél egészséges vagyok. ikeméiem,
mér te is réges-rég elfeledied a fogidjasodat, amely igen
komoly lehetett, ha oly magas volt a ldzad. (Magam [s
drvendek annak, hogy ezutan a Cimbora kiaddhivalala-
ban be lehet szerezni a j6 ifjusdgi konyvekel, merl ne-
kem is kdnnyebb valaszolnom azoknak az unokdimnak,
akik kérdezgetik, hogy ho! kaphaté egyik vagy masik
kényv. A hosszu levelért sohasem kell (6lem bocsana-
tot kérni. Jobban szeretem tblelek a hosszu, mint a ro-
vid levelet, mert igy kozelebbrdl ismerheilek meg titekel
és jobban figyelemmel kisérhelem a (pilodéseteket. —
Kiss Margitka, Bozsike, Teruska és Ccsike Tasnéd.
Hiaba vArtalok a lizenneayedik szamot s ezt annak tu-
lajdoniti4tok, hogy Tasnddon (obb Kiss Istvin van, mdr
pedig a ti ujsdgotok édesapdiok: Kiss Istvan cimére jar.
Hogy emiatt ezufdn tévedés ne legyen, megiizenlem a
kiaddbacsinak, hogy az ujsagol Kiss Istvdn szabd cimre
kiildie Str. Petru Maior A potlérejivényetek sorra keriil.
— Asztalos Judith, Nagyenyed. Sorra ke'iil a te poiis-
reitvényed is. — Ullman Erika, Nagyvédrad. Uzentem
a kiadébacsinak, hogy indilsa meg az ujsagot a te ba-
ritnédnek : Katz Irénnek (qréf Bafthyani Lajos-u 4.), mert
& is szeretné jaratni a Cimborat Fényképet, sajndla-
tomra, nem kiildhetek, mert ezid§ szerint nincs mas
fényképem, mint az, amely a mult évi 39. szamban
megjelent, €zt, ha van még ebbdl, megkiildi a kiad6-
cicsi. — Csergit Margitka Déva. J6l fejietted meg a
rejtvényeket, az irdsodra azonban nagyobb gondot for-
difs. Kivnsigodra a kiad6bdcs! az ujsagot a e nevedre
kiildi. — Lebovits S&ndor Méramarossziget. Tulsa-

gokAr (Sldfve jddda levalédarsnetusofiald) hogy a KOC- p e

Karejtvenyéden .egydttalan riem tudtam™eligaZodni. Lass
san és gondosan irj4l, mert killsuben olvashatatlannd
valikk az irdsod, annyira, hogy még magad sem fudod
elolvasni. Ha teheled, irj4l follal és ne ceruzaval, mert
a ceruzéaval vald irds annak is rontja a szemét, aki rzzel
ir, s annak is, aki ezt olvassa. Beretzky Andréds
Egrestd. Ugyesen irtad meg az Ordog és a gazda me-
8éjél s bar ezt a mesél megirta réges-régen Elek nagy-
ap6 is, nem végeztél felesleges munkat, mert latszik,
hogy onalléan irtad meg. — Imreh Ferenc Marosvé-
sarhely. lgy, az iskolai év vége felé, megelégszem egy
levelez6lappal is, természetesen, drvendek, ha majd a
vakéciéban hosszabb levelet is irsz s szeretném, ha e,
aki most majd a VL gimnéziuml oszldlyba mégy at, be-
szadmolndl a kovetkez6 nydri vakdciorol, hogy hol, merre
jartdl és mivel foglalkoztdl. — Fillép Margit Torda.
Alig varod. hogy rejtvényeid sorra keriiljenek, de igen
okosan megjegyzed, hogy az sem baj, ha még nem ke-
riilnek sorra. A beérkezés sorrendjében jonnek a rejt-
vények, ez azidn alaposan prébdra feszi a tiirelmet, de
én is azt mondom, amit te: ez nem baj, mert mindnya-
junknak meg kell szoknunk a tiirelmességet. — Kovész-
nay Péterke Budapest. Sajnalaial ertesiiltem a ked-
ves Anna néni levelébdl, hogy Budapesten fekszel a
Fehérkereszt kérhazban, Szereitél volna megldtogaini,
de akkor én méar elutaztam Budapestrél. A kérhazban
is hfiségesen olvasod a Cimborat, fejtegeted a rejtvé-
nyekef s a 6 Anna néni tovabbitia a megfejtéseket nagy-
apénak. Oly sok s-épet ir le rélad Anna néni, hogy on-
kéntelen imadkozom érted: gydayulj meg mielébb s

tartson meg a jo Isten téged, sziileidnek egyeilen gyer: ;
Hiszem, hogy imddsdgomat meghaligalja a i6 ;

mekét,
Isten s mielébb litom kezedirdsit. — Tarsay Zolt
Csikszereda. Kirdnduldson volt az egész gimndzium,
igen j6l mulattatok, de azt irod, még jobban mulattatok
volna, ha nagyapé is ottvan koztefek. Bizony sajndlom,
hogy nem lehettem olt, de rommel ldtom, hogy mégis
i61 mulattatok. A képrejtvényed j61 van megnzerkeszive,
de kdliséges volna ujra rajzollatdsa és sokszorositdsa.
Kar érte, mert oly szép a megfejtése: »Az imalépcsd
a boldogsdghozs.
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